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C 20/1

(Meddelelser)

DOMSTOLEN

DOMSTOLEN

DOMSTOLENS DOM
af 12. november 1998

i sag C-102/96, Kommissionen for De Europziske Felles-
skaber mod Forbundsrepublikken Tyskland (')

(Traktatbrud — direktiv 64/433/EQF, 91/497/EOQF og
89/662/EOQF — szerlig forpligtelse til at maerke og varme-
behandle ornekod)

(1999/C 20/01)

(Processprog: tysk)

(Forelabig overseeitelse. Den endelige overseettelse vil blive
offentliggjort i Samling af Afgorelser)

I sag C-102/96, Kommissionen for De Europziske Felles-
skaber (befuldmzgtiget: Klaus-Dieter Borchardt) mod For-
bundsrepublikken  Tyskland  (befuldmegtigede:  Ernst
Roder og Bernd Kloke), angdende en péstand om, at det
fastslds, at Forbundsrepublikken Tyskland har tilsidesat
sine forpligtelser i henhold til artikel 3, stk. 1, litra o), og
artikel 6, stk. 1, litra b), i Radets direktiv 64/433/EQF af
26. juni 1964 om sundhedsmessige problemer vedrerende
handelen med fersk ked inden for Fzllesskabet (EFT
1963-1964, s. 175), som affattet ved Radets direktiv
91/497/EQF af 29. juli 1991 (EFT L 268 af 24.9.1991,
s. 69), sammenholdt med artikel 5, stk. 1, artikel 7 og
artikel 8 i Rddets direktiv 89/662/EQF af 11. december
1989 om veterinzerkontrol i samhandelen i Fzllesskabet
med henblik pd gennemforelse af det indre marked (EFT

L 395 af 30.12.1989, s. 13) samt i henhold til EF-trakta-
tens artikel 30, idet den dels er af den opfattelse, at der
bestdr en forpligtelse til at merke og varmebehandle slag-
tekroppe af ukastrerede svin, nir kedet uanset dyrenes
kropsvaegt ved anvendelse af den modificerede immunoen-
zymtest ifelge professor Claus udviser et androstenonind-
hold péa over 0,5 ug/g, dels er af den opfattelse, at kadet
har en udtalt kenslig lugt ved overskridelse af greenseveer-
dien pd 0,5 ug/g, hvilket medferer, at kedet er uegnet til
menneskefade, har Domstolen (Sjette Afdeling), sammen-
sat af formanden for Anden Afdeling, G. Hirsch, som fun-
gerende formand for Sjette Afdeling, og dommerne G. F.
Mancini, J. L. Murray (refererende dommer), H. Ragne-
malm og K. M. Ioannou; generaladvokat: A. La Pergola;
justitssekretzer: ekspeditionssekretzer H. A. Rihl, den
12. november 1998 afsagt dom, hvis konklusion lyder
saledes:

1) Forbundsrepublikken Tyskland har tilsidesat sine for-
pligtelser i henbold til artikel 5, stk. 1, litra o), og
artikel 6, stk. 1, litra b), i Rddets direktiv 64/433/EQF
af 26. juni 1964 om sundhedsmeessige betingelser for
produktion og afsetning af fersk kod, som affattet ved
Rddets direktiv 91/497/EQF af 29. juli 1991, samt
artikel 5, stk. 1, artikel 7 og 8 i Rddets direktiv
89/662/EQF af 11. december 1989 om veterinerkon-
trol i samhandelen i Feellesskabet med henblik pd gen-
nemforelse af det indre marked, idet den dels har fore-
skrevet maerkning og varmebebandling af slagtekroppe
af ukastrerede svin, ndr kodet uanset dyrenes krops-
veegt ved anvendelse af den modificerede immunoen-
zymtest ifolge professor Claus udviser et androstenon-
indhold pa over 0,5 uglg, dels er af den opfattelse, at
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kodet har en udtalt konslig lugt ved overskridelse af
greenseveerdien pd 0,5 uglg, hvilket medforer, at kodet
er uegnet til menneskefode.

2) Forbundsrepublikken Tyskland betaler sagens omkost-
ninger.

() EFT C 158 af 1.6.1996.

DOMSTOLENS DOM
af 17. november 1998

i sag C-391/95, Van Uden Africa Line ved Van Uden

Maritime BV mod Kommanditgesellschaft in Firma

Deco-Line m.fl. (anmodning om przjudiciel afgorelse fra
Nederlandenes Hoge Raad) (*)

(Bruxelles-konventionen — voldgiftsklausul — forelobig
betaling — begrebet forelobige retsmidler)

(1999/C 20/02)

(Processprog: nederlandsk)

(Forelobig oversaitelse. Den endelige oversettelse vil blive
offentliggjort i Samling af Afgorelser)

I sag C-391/95, angdende en anmodning, som Nederlande-
nes Hoge Raad i medfer af protokollen af 3. juni 1971
vedrerende Domstolens fortolkning af konventionen af
27. september 1968 om retternes kompetence og om fuld-
byrdelse af retsafgorelser i borgerlige sager, herunder han-
delssager, har indgivet til Domstolen for i den for nzvnte
ret verserende sag, Van Uden Africa Line ved Van Uden
Maritime BV mod Kommanditgesellschaft in Firma Deco-
Line m.fl., at opnd en prejudiciel afgerelse vedrerende for-
tolkningen af artikel 1, stk. 2, nr. 4, artikel 3, artikel 35,
nr. 1, og artikel 24 i konventionen af 27. september 1968
(EFT L 304 af 30.10.1978, s. 17), som =ndret ved kon-
ventionen af 9. oktober 1978 om Kongeriget Danmarks,
Irlands og Det Forenede Kongerige Storbritannien og
Nordirlands tiltredelse (EFT L 304 af 30.10.1978, s. 1, og
— den @ndrede tekst — s. 77) og ved konventionen af
25. oktober 1982 om Den Hellenske Republiks tiltraedelse
(EFT L 388 af 31.12.1982, s. 1), har Domstolen, sammen-
sat af preesidenten, G. C. Rodriguez Iglesias, afdelingsfor-
mandene P. J. G. Kapteyn, J.-P. Puissochet, G. Hirsch og
P. Jann samt dommerne G. F. Mancini, J. C. Moitinho de
Almeida, C. Gulmann, J. L. Murray, D. A. O. Edward,
H. Ragnemalm (refererende dommer), L. Sevén og

M. Wathelet; generaladvokat: P. Léger; justitssekreteer:
ekspeditionssekreter D. Louterman-Hubeau, den 17. no-
vember 1998 afsagt dom, hvis konklusion lyder saledes:

1) Artikel 5, nr. 1, i konventionen af 27. september 1968
om retternes kompetence og om fuldbyrdelse af rets-
afgorelser i borgerlige sager, herunder handelssager,
som endret ved konventionen af 9. oktober 1978 om
Kongeriget Danmarks, Irlands og Det Forenede Kon-
gerige Storbritannien og Nordirlands tiltreedelse og ved
konventionen af 25. oktober 1982 om Den Hellenske
Republiks tiltraedelse, skal fortolkes sdledes, at den ret,
der har kompetence i henhold til denne bestemmelse,
ogsd har kompetence til at treeffe afgorelse om anven-
delse af forelabige, herunder sikrende retsmidler, uden
at der geelder andre betingelser for kompetencen hertil.

2) Ndr parterne gyldigt har bestemt, at en tvist ifolge en
kontrakt ikke skal hore under de almindelige domsto-
les kompetence, men skal afgores ved voldgift, kan der
ikke treeffes afgorelse om anvendelse af forelobige,
herunder sikrende retsmidler pd grundlag af artikel 5,
nr. 1, i konventionen af 27. september 1968.

3) 1 det omfang, genstanden for et krav om anvendelse af
forelobige retsmidler angdr et sporgsmil, der er omfat-
tet af det materielle anvendelsesomrdade for konventio-
nen af 27. september 1968, finder konventionen
anvendelse, og dens artikel 24 kan danne grundlag for
en kompetence for den ret, der behandler en sag om
forelobige forholdsregler, ogsd selv om en procedure
vedrorende sagens realitet allerede er iveerksat eller
kan iveerksettes, og ogsd selv om proceduren skal gen-
nemfores for voldgiftsmand.

4) Artikel 24 i konventionen af 27. september 1968 skal
fortolkes sdledes, at det bl.a. er en betingelse for at
anvende bestemmelsen, at der bestdir en reel tilknyt-
ning mellem retsmidlets genstand og den stedlige kom-
petence i den kontraberende stat, i hvilken retten er
beliggende.

5) Forelobig betaling af en modydelse i henhold til en
kontrakt er ikke et forelobigt retsmiddel i den for-
stand, hvori udtrykket er anvendt i artikel 24 i kon-
ventionen af 27. september 1968, medmindre der er
sikkerbed for tilbagebetaling af belobet til rekvisitus
for det tilfeelde, at rekvirenten ikke fir medhold i
sagens realitet, og det begaerede retsmiddel kun rettes
mod bestemte formuegoder, som tilborer rekvisitus, og
som befinder sig eller vil komme til at befinde sig
inden for det omrdde, hvor den ret, sagen er indbragt
for, bar den stedlige kompetence.

(1) EFT C 46 af 17.2.1996.
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DOMSTOLENS DOM

(Sjette Afdeling)
af 19. november 1998

i sag C-150/94, Det Forenede Kongerige Storbritannien og

Nordirland, stettet af Forbundsrepublikken Tyskland,

mod Radet for Den Europziske Union, stottet af Kongeri-

get Spanien og Kommissionen for De Europziske Fzlles-
skaber (1)

(Annullationssegsmal — fzlles handelspolitik — forord-
ning (EF) nr. 519/94 — importkontingenter for visse for-
mer for legetoj med oprindelse i Folkerepublikken Kina)

(1999/C 20/03)

(Processprog: engelsk)

(Forelobig oversaeitelse. Den endelige overseettelse vil blive
offentliggjort i Samling af Afgorelser)

I sag C-150/94, Det Forenede Kongerige Storbritannien og
Nordirland (befuldmzgtiget: John E. Collins, bistdet af
Christopher Vajda), stettet af Forbundsrepublikken Tysk-
land (befuldmaegtigede: Ernst Roder og Gereon Thiele),
mod Radet for Den Europziske Union (befuldmaegtigede:
Bjarne Hoff-Nielsen og Guus Houttuin), stettet af Konge-
riget Spanien (befuldmagtigede: Alberto Navarro Gonza-
lez og Gloria Calvo Diaz) og Kommissionen for De Euro-
pxiske Fellesskaber (befuldmaegtigede: Eric L. White og
Patrick Hetsch), angdende en pdstand om annullation af
artikel 1, stk. 2, i Rddets forordning (EF) nr. 519/94 af
7. marts 1994 om den falles ordning for indfersel fra visse
tredjelande og ophzvelse af Radets forordning (EQF)
nr. 1765/82 nr. 1766/82 og nr. 3420/83 (EFT L 67 af
10.3.1994, s. 89), i det omfang den vedrerer legetej under
HS/KN-kode 9503 41, 9503 49 og 9503 90, har Domsto-
len (Sjette Afdeling), sammensat af afdelingsformanden,
P. J. G. Kapteyn, og dommerne G. F. Mancini (refererende
dommer) og J. L. Murray; generaladvokat: P. Léger;
justitssekreter: assisterende justitssekretzer H. von Hol-
stein, den 19. november 1998 afsagt dom, hvis konklusion
lyder saledes:

1) Rddet for Den Europeiske Union frifindes.

2) Det Forenede Kongerige Storbritannien og Nordirland
betaler sagens omkostninger.

3) Forbundsrepublikken Tyskland, Kongeriget Spanien og
Kommissionen for De Europeiske Feellesskaber barer
deres egne omkostninger.

(1) EFT C 202 af 23.7.1994.

DOMSTOLENS DOM
(Sjette Afdeling)

af 19. november 1998

i sag C-66/96, Handels- og Kontorfunktionzrernes

Forbund i Danmark m.fl. mod Fellesforeningen for

Danmarks Brugsforeninger m.fl. (anmodning om przjudi-
ciel afgorelse fra So- og Handelsretten) (*)

(Ligebehandling af mzend og kvinder — lon — arbejdsvil-
kar for gravide kvinder)

(1999/C 20/04)

(Processprog: dansk)

I sag C-66/96, angdende en anmodning, som Se- og Han-
delsretten i medfer af EF-traktatens artikel 177 har indgi-
vet til Domstolen for i de for navnte ret verserende sager,
Handels- og Kontorfunktionzrernes Forbund i Danmark
som mandatar for Berit Hoj Pedersen mod Fellesforenin-
gen for Danmarks Brugsforeninger som mandatar for
Kvickly Skive, Handels- og Kontorfunktionzrernes For-
bund i Danmark som mandatar for Bettina Andresen mod
Dansk Tandlegeforening som mandatar for Jorgen Bagner,
Handels- og Kontorfunktionzrernes Forbund i Danmark
som mandatar for Tina Pedersen mod Dansk Tandlagefor-
ening som mandatar for Jergen Rasmussen, og Kristelig
Funktionzr-Organisation som mandatar for Pia Serensen
mod Dansk Handel & Service som mandatar for Hvitfeldt
Guld og Selv ApS, at opnd en prajudiciel afgorelse ved-
rorende fortolkningen af EF-traktatens artikel 119, Radets
direktiv 75/117/EQF af 10. februar 1975 om indbyrdes til-
nzermelse af medlemsstaternes lovgivninger om gennem-
forelse af princippet om lige lon til mend og kvinder (EFT
L 45 af 19.2.1975, s. 19), Radets direktiv 76/207/EQF af
9. februar 1976 om gennemforelse af princippet om ligebe-
handling af mend og kvinder for s& vidt angér adgang til
beskeftigelse, erhvervsuddannelse, forfremmelse samt
arbejdsvilkar (EFT L 39 af 14.2.1976, s. 40) og Radets
direktiv 92/85/EQF af 19. oktober 1992 om iverkseattelse
af foranstaltninger til forbedring af sikkerheden og sund-
heden under arbejdet for arbejdstagere som er gravide,
som lige har fodt, eller som ammer (tiende szrdirektiv i
henhold til artikel 16, stk. 1, i direktiv 89/391/EQF) (EFT
L 348 af 28. 11.1992, s. 1), har Domstolen (Sjette Afde-
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ling), sammensat af afdelingsformanden, P. J. G. Kapteyn,
og dommerne G. Hirsch, G. F. Mancini, J. L. Murray (re-
fererende dommer) og R. Schintgen; generaladvokat: D.
Ruiz-Jarabo Colomer; justitssekretzer: assisterende justits-
sekreteer H. von Holstein, den 19. november 1998 afsagt
dom, hvis konklusion lyder séledes:

1) EF-traktatens artikel 119 og Rddets direktiv
75/117/EQDF af 10. februar 1975 om indbyrdes tilncer-
melse af medlemsstaternes lovgivninger om gennem-
forelse af princippet om lige lon til mend og kvinder
skal fortolkes sdiledes, at de er til hinder for en natio-
nal lovgivning, hvorefter en gravid kvinde, som, for-
inden barselsorlov pdbegyndes, bliver uarbejdsdygtig
som folge af et graviditetsbetinget sygeligt forhold, der
fastslds ved en legeerklering, ikke har ret til fuld lon
fra arbejdsgiveren, men til dagpenge udbetalt af en
lokal myndighed, mens en arbejdstager i tilfelde af
uarbejdsdygtighed pa grund af sygdom, der fastslds
ved en legeerklering, i princippet har ret til fuld lon
fra arbejdsgiveren.

2) Traktatens artikel 119 og direktiv 75/117/EQF er ikke
til hinder for en national lovgivning, hvorefter en gra-
vid kvinde, som, forinden barselsorlov pibegyndes, er
fraveerende fra sit arbejde enten pd grund af alminde-
lige graviditetsgener, hvor der i ovrigt ikke er tale om
uarbejdsdygtighed, eller pd baggrund af et legeligt
skon om at skdne fosteret, men hvor det legelige skon
ikke er begrundet i egentlige sygelige forhold eller scer-
lige risici for fosteret, ikke har ret til lon fra arbejds-
giveren, ndr enhver arbejdstager, som er uarbejdsdygtig
pd grund af sygdom, i princippet har ret til lon.

3) Rddets direktiv 76/207/EQF af 9. februar 1976 om
gennemforelse af princippet om ligebehandling af
mand og kvinder for sd vidt angdr adgang til beskeefti-
gelse, erhvervsuddannelse, forfremmelse samt arbejds-
vilkdr og Rddets direktiv 92/85/EQF af 19. oktober
1992 om iveerkseettelse af foranstalininger til forbed-
ring af sikkerbeden og sundheden under arbejdet for
arbejdstagere som er gradvide, som lige har fodt, eller
som ammer (tiende serdirektiv i henhold til artikel 16,
stk. 1, i direktiv 89/391/EQF), er til hinder for en
national lovgivning, hvorefter en arbejdsgiver, ndr han
skonner ikke at kunne finde anvendelse for en gravid

kvinde, pad trods af at bun ikke er uarbejdsdygtig, kan
hjemsende hende uden at betale hende fuld lon.

() EFT C 133 af 4.5.199%6.

DOMSTOLENS DOM
(Forste Afdeling)

af 19. november 1998

i sag C-252/96 P, Europa-Parlamentet mod Enrique
Gutiérrez de Quijano y Lloréns (')

(Appel — rettergangsmaden ved Retten — forbud mod
nye anbringender — forbuddets anvendelighed ved Retten
— tjenestemand — overflyttelse til en anden institution)

(1999/C 20/05)

(Processprog: spansk)

(Forelobig overseettelse. Den endelige overscettelse vil blive
offentliggjort i Samling af Afgorelser)

I sag C-252/96 P, Europa-Parlamentet (befuldmaegtigede:
Manfred Peter og José Luis Rufas Quintana), angdende
appel af dom afsagt den 22. maj 1996 af De Europwziske
Fallesskabers Ret i Forste Instans (Anden Afdeling) i sag
T-140/94, Gutiérrez de Quijano y Lloréns mod Parlamen-
tet (Sml. Pers. II, s. 689), hvori der er nedlagt pdstand om
ophevelse af dommen, den anden part i appelsagen er
Enrique Gutiérrez de Quijano y Lloréns, tjenestemand ved
De Europiske Fezllesskabers Domstol, 53, rue de Beggen,
Luxembourg, ved advokat Sonia Sequero Marcos, Malaga,
og med valgt adresse i Luxembourg hos Enrique Gutiérrez
de Quijano, har Domstolen (Forste Afdeling), sammensat
af fungerende formand for Ferste Afdeling, D. A.O.
Edward, og dommerne L. Sevon (refererende dommer) og
M. Wathelet; generaladvokat: P. Léger; justitssekreteer:
R. Grass, den 19. november 1998 afsagt dom, hvis kon-
klusion lyder séledes:

1) Appellen forkastes.

2) Europa-Parlamentet betaler appelsagens omkostninger.

() EFT C 269 af 14.9.199%6.
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DOMSTOLENS DOM

(Femte Afdeling)
af 19. november 1998

i sag C-235/97, Den Franske Republik mod
Kommissionen for De Europaiske Fellesskaber ()

(EUGFL — regnskabsafslutning — regnskabsaret 1993 —
korn — eksportrestitutioner for smelteost)

(1999/C 20/06)

(Processprog: fransk)

(Forelobig oversettelse. Den endelige oversattelse vil blive
offentliggjort i Samling af Afgorelser)

I sag C-235/97, Den Franske Republik (befuldmaegtigede:
Kareen Rispal-Bellanger og fuldmaegtig Frédéric Pascal)
mod Kommissionen for De Europziske Fzllesskaber (be-
fuldmaegtiget: Xavier Lewis), angdende en pdstand om del-
vis annullation af Kommissionens beslutning 97/333/EF af
23. april 1997 om afslutning af medlemsstaternes regnska-
ber over de udgifter for regnskabsiret 1993, der finansie-
res af Den Europwziske Udviklings- og Garantifond for
Landbruget (EUGFL), Garantisektionen (EFT L 139 af
30.5.1997, s. 30), har Domstolen (Femte Afdeling), sam-
mensat af afdelingsformanden, J.-P. Puissochet, og dom-
merne J. C. Moitinho de Almeida, C. Gulmann, D. A. O.
Edward og M. Wathelet (refererende dommer); generalad-
vokat: S. Alber; justitssekretzer: R. Grass, den
19. november 1998 afsagt dom, hvis konklusion lyder
saledes:

1) Kommissionen for De Europeiske Feellesskaber frifin-

des.

2) Den Franske Republik betaler sagens omkostninger.

(') EFT C 252 af 16.8.1997.

DOMSTOLENS DOM
(Forste Afdeling)

af 19. november 1998

i sag C-316/97 P, Europa-Parlamentet mod Giuliana
Gaspari (1)

(Appel — tjenestemand — sygeorlov — lzgeattest —
lzgeligt kontrolbesog — konklusioner, der modsiger lzge-
attesten — begrundelsespligt — ret til kontradiktion)

(1999/C 20/07)

(Processprog: fransk)

(Forelabig oversettelse. Den endelige oversettelse vil blive
offentliggjort i Samling af Afgorelser)

I sag C-316/97 P, Europa-Parlamentet (befuldmzgtigede:
Manfred Peter og Antonio Caiola), angdende appel af
dom afsagt den 10. juli 1997 af De Europziske Fellesska-
bers Ret i Forste Instans (Femte Afdeling) i sag T-36/96,
Gaspari mod Parlamentet (Sml. Pers. I, s. 595), hvori der
er nedlagt pastand om ophzvelse af denne dom, den
anden part i appelsagen er Giuliana Gaspari, tjenestemand
ved Europa-Parlamentet, ved advokaterne Jean-Noél Lou-
is, Thierry Demaseure, Ariane Tornel og Frangoise Par-
mentier, Bruxelles, og med valgt adresse i Luxembourg hos
Fiduciaire Myson SARL, 30, rue de Cessange, har Dom-
stolen (Forste Afdeling), sammensat af afdelingsforman-
den, P. Jann, og dommerne L. Sevén og M. Wathelet (refe-
rerende dommer); generaladvokat: D. Ruiz-Jarabo Colo-
mer; justitssekreteer: assisterende justitssekretzer H. von
Holstein, den 19. november 1998 afsagt dom, hvis kon-
klusion lyder séledes:

1) Den af Retten i Forste Instans den 10. juli 1997
afsagte dom i sag T-36/96, Gaspari mod Parlamentet,
opheeves, for sd vidt som den under henvisning til til-
sidescettelse af begrundelsespligten og af retten til kon-
tradiktion annullerede afgorelsen af 22. maj 1995,
hvorved Parlamentet ansd Giuliana Gasparis udebli-
velse den 5. maj 1995 for ubefojet og fradrog en dag i
hendes drlige ferie, samt annullerede afgorelsen af
9. august 1995, hvorved Parlamentet bekreftede
denne afgorelse.

2) Sagen hjemvises til Retten i Forste Instans til paken-
delse af de ovrige anbringender, som Giuliana Gaspari
har gjort geeldende i forste instans.

3) Afgorelsen om sagens omkostninger udscettes.

(") EFT C 331 af 1.11.1997.
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DOMSTOLENS DOM
af 24. november 1998

i sag C-274/96, straffesager mod Horst Otto Bickel og
Ulrich Franz (anmodning om przjudiciel afgorelse fra
Pretura circondariale di Bolzano, Silandro Afdeling) (*)

(Fri bevagelighed for personer — ligebehandling — regler
om anvendelse af sprog i straffesager)

(1999/C 20/08)

(Processprog: italiensk)

(Forelobig oversettelse. Den endelige overseettelse vil blive
offentliggjort i Samling af Afgorelser)

I sag C-274/96, angdende en anmodning, som Pretura cir-
condariale di Bolzano, Silandro Afdeling (Italien), i medfer
af EF-traktatens artikel 177 har indgivet til Domstolen for
i de for nzvnte ret verserende straffesager mod Horst Otto
Bickel og Ulrich Franz, at opnd en przjudiciel afgorelse
vedrerende fortolkningen af EF-traktatens artikel 6, 8 A
og 59, har Domstolen, sammensat af prasidenten, G. C.
Rodriguez Iglesias, afdelingsformandene P. J. G. Kapteyn,
J.-P. Puissochet, G. Hirsch og P. Jann samt dommerne G. F.
Mancini, J. C. Moitinho de Almeida, C. Gulmann, J. L.
Murray, H. Ragnemalm (refererende dommer), L. Sevon,
M. Wathelet og R. Schintgen; generaladvokat: F G.
Jacobs; justitssekreteer: assisterende justitssekreteer H. von
Holstein, den 24. november 1998 afsagt dom, hvis kon-
klusion lyder saledes:

1) En i nationale bestemmelser hjemlet ret til at forlange,
at en straffesag foretages pd et andet sprog end hoved-
sproget i den pdgeeldende stat, er omfattet af trakta-
tens anvendelsesomrdde og skal veere i overensstem-
melse med traktatens artikel 6.

2) Traktatens artikel 6 er til hinder for nationale bestem-
melser som de i hovedsagen omtvistede, hvorefter bor-
gere, hvis sprog er et andet end hovedsproget i den
pdgeeldende medlemsstat, og som er bosat i et bestemt
geografisk omrdde, har ret til at forlange, at en straffe-
sag foretages pd deres sprog, mens statsborgere fra
andre medlemsstater, hvis sprog er det samme, og som
feerdes eller opholder sig pd det naevnte omrdde, ikke
er tillagt en sddan ret.

(') EFT C 294 af 5.10.1996.

DOMSTOLENS DOM
(Sjette Afdeling)

af 25. november 1998

i sag C-214/96, Kommissionen for De Europziske Felles-
skaber mod Kongeriget Spanien (')

(Traktatbrud — manglende gennemforelse af direktiv
76/464/EOF)

(1999/C 20/09)

(Processprog: spansk)

(Forelobig oversettelse. Den endelige oversettelse vil blive
offentliggjort i Samling af Afgorelser)

I sag C-214/96, Kommissionen for De Europaiske Fzelles-
skaber (befuldmagtigede: Richard Wainwright og Fer-
nando Castillo de la Torre) mod Kongeriget Spanien (be-
fuldmaegtiget: Paloma Plaza Garcia), angdende en pastand
om, at det fastslds, at Kongeriget Spanien har tilsidesat
sine forpligtelser i henhold til EF-traktaten og artikel 7 i
Radets direktiv 76/464/EQF af 4. maj 1976 om forure-
ning, der er fordrsaget af udledning af visse farlige stoffer i
Fallesskabets vandmilje (EFT L 129 af 18.5.1976, s. 23),
idet det hverken har fastlagt programmer med henblik pa
at formindske forureningen af vandomréder med stoffer,
der er opfert pa liste II, jf. direktivets artikel 7, stk. 1, eller
har meddelt Kommissionen sddanne programmer, har
Domstolen (Sjette Afdeling), sammensat af afdelingsfor-
manden, P. J. G. Kapteyn, og dommerne G. Hirsch (refere-
rende dommer), J. L. Murray, H. Ragnemalm og K. M.
Ioannou; generaladvokat: A. Saggio; justitssekreteer:
R. Grass, den 25. november 1998 afsagt dom, hvis kon-
klusion lyder saledes:

1) Kongeriget Spanien har tilsidesat sine forpligtelser i
henhold til artikel 7 i Rddets direktiv 76/464/EQF af
4. maj 1976 om forurening, der er fordrsaget af udled-
ning af visse farlige stoffer i Fellesskabets vandmiljo,
idet det ikke har fastlagt programmer for nedscettelse
af forureningen af ferskvandsomrdder og af territorial-
farvande med stoffer, som er opfort pd liste 11 i direkti-
vet.

2) Kongeriget Spanien betaler sagens omkostninger.

(1) EFT C 247 af 24.8.1996.
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DOMSTOLENS DOM

(Sjette Afdeling)
af 25. november 1998

i sag C-308/97, Giuseppe Manfredi mod Regione Puglia
(anmodning om przjudiciel afgerelse fra Pretura
circondariale di Bari) (')

(Vin — plantning af nye vinstokke — spisedruer)

(1999/C 20/10)

(Processprog: italiensk)

(Forelobig oversaeitelse. Den endelige oversattelse vil blive
offentliggjort i Samling af Afgorelser)

I sag C-308/97, angdende en anmodning, som Pretura cir-
condariale di Bari (Italien) i medfer af EF-traktatens
artikel 177 har indgivet til Domstolen for i den for navnte
ret verserende sag, Giuseppe Manfredi mod Regione Pug-
lia, at opnd en przjudiciel afgerelse vedrerende fortolknin-
gen af artikel 6, stk. 1, i Radets forordning (EQF)
nr. 822/87 af 16. marts 1987 om den fzlles markedsord-
ning for vin (EFT L 84 af 27.3.1987, s. 1), har Domstolen
(Sjette Afdeling), sammensat af afdelingsformanden, P. J. G.
Kapteyn (refererende dommer), og dommerne G. Hirsch,
G. E Mancini, H. Ragnemalm og K. M. Ioannou; general-
advokat: D. Ruiz-Jarabo Colomer; justitssekreteer: fuld-
megtig L. Hewlett, den 25. november 1998 afsagt dom,
hvis konklusion lyder séledes:

Artikel 6, stk. 1, i Rddets forordning (EQF) nr. 822/87 af
16. marts 1987 om den felles markedsordning for vin,
som eendret ved Rddets forordning (EQF) nr. 1325/90 af
14. maj 1990, var til hinder for, at der i 1991 og 1992
blev foretaget nyplantninger af vindyrkningsarealer
bestemt til fremstilling af spisedruer.

(') EFT C 318 af 18.10.1997.

DOMSTOLENS DOM
(Sjette Afdeling)

af 26. november 1998

i sag C-1/97, Mehmet Birden mod Stadtgemeinde Bremen
(anmodning om przjudiciel afgerelse fra Verwaltungs-
gericht der Freien Hansestadt Bremen) ()

(Associeringsaftalen EOF-Tyrkiet — arbejdskraftens frie
bevagelighed — artikel 6, stk. 1, i associeringsradets afgo-
relse nr. 1/80 — anvendelsesomrade — tyrkisk statsborger,
der har indgdet en tidsbegraenset arbejdskontrakt i forbin-
delse med et program, som finansieres af offentlige myn-
digheder, og som har til formal at gere det muligt for
bistandsmodtagere at blive integreret pa arbejdsmarkedet)

(1999/C 20/11)

(Processprog: tysk)

(Forelobig oversaeitelse. Den endelige overseettelse vil blive
offentliggjort i Samling af Afgorelser)

I sag C-1/97, angdende en anmodning, som Verwaltungs-
gericht der Freien Hansestadt Bremen (Tyskland) i medfer
af EF-traktatens artikel 177 har indgivet til Domstolen for
i den for nzvnte ret verserende sag, Mehmet Birden mod
Stadtgemeinde Bremen, at opnd en przjudiciel afgorelse
vedrerende fortolkningen af artikel 6, stk. 1, i afgorelse
nr. 1/80, som det associeringsrdd, der er oprettet ved afta-
len om oprettelse af en associering mellem Det Europziske
Okonomiske Fzllesskab og Tyrkiet, traf den 19. september
1980 om udvikling af associeringen, har Domstolen (Sjette
Afdeling), sammensat af afdelingsformanden, P. J. G. Kap-
teyn, og dommerne G. F. Mancini, J. L. Murray, H. Rag-
nemalm og R. Schintgen (refererende dommer); generalad-
vokat: N. Fennelly; justitssekreteer: fuldmegtig L. Hewlett,
den 26. november 1998 afsagt dom, hvis konklusion lyder
saledes:

Artikel 6, stk. 1, i afgorelse nr. 1/80, som det associerings-
rdd, der er oprettet ved aftalen om oprettelse af en associe-
ring mellem Det Europaiske Qkonomiske Feellesskab og
Tyrkiet, traf den 19. december 1980 om udvikling af asso-
cieringen, skal fortolkes sdledes:

En tyrkisk statsborger, der i en medlemsstat lovligt uden
afbrydelse i en periode af mere end et dr under anscettelse
hos samme arbejdsgiver og i henbold til en arbejdstilladel-
se, for hvilken der ikke var fastsat nogen som helst betin-
gelse, har udovet en reel og faktisk beskeftigelse, for hvil-
ken han har oppebdret sedvanlig lon, er en arbejdstager
med tilknytning til det lovlige arbejdsmarked i denne med-
lemsstat og har dér lovlig beskeftigelse i naevnte bestem-
melses forstand.

En sddan tyrkisk statsborger kan, sdfremt han har beskef-
tigelse hos samme arbejdsgiver, sdledes kraeve fornyelse af
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sin opholdstilladelse i vertsmedlemsstaten, ogsd selv om
den beskeeftigelse, som han der udovede, i overensstem-
melse med sidstneevnte stats ordning var forbeboldt en
begreenset personkreds, skulle lette modtagerens indslus-
ning i arbejdslivet og var finansieret af offentlige midler.

(') EFT C 74 af 8.3.1997.

DOMSTOLENS DOM
(Sjette Afdeling)

af 26. november 1998

i sag C-7/97, Oscar Bronner GmbH & Co. KG mod

Mediaprint Zeitungs- und Zeitschriftenverlag GmbH &

Co. KG, Mediaprint Zeitungsvertriebsgesellschaft mbH &

Co. KG og Mediaprint Anzeigengesellschaft mbH & Co.

KG (anmodning om przjudiciel afgerelse fra Oberlandes-
gericht Wien) (')

(EF-traktatens artikel 86 — misbrug af dominerende stil-

ling — et bladhus, som indtager en dominerende stilling

pd en medlemsstats omride, og som nzgter at optage et

konkurrerende dagblad, der udgives af en anden virksom-

hed i samme medlemsstat, i sin egen ordning med udbring-
ning af aviser)

(1999/C 20/12)

(Processprog: tysk)

(Forelobig oversettelse. Den endelige overseettelse vil blive
offentliggjort i Samling af Afgorelser)

I sag C-7/97, angdende en anmodning, som Oberlandes-
gericht Wien (Jstrig) i medfer af EF-traktatens artikel 177
har indgivet til Domstolen for i den for nzvnte ret verse-
rende sag, Oscar Bronner GmbH & Co. KG mod Media-
print Zeitungs- und Zeitschriftenverlag GmbH & Co. KG,
Mediaprint Zeitungsvertriebsgesellschaft mbH & Co. KG
og Mediaprint Anzeigengesellschaft mbH & Co. KG, at
opnd en prajudiciel afgorelse vedrerende fortolkningen af
EF-traktatens artikel 86, har Domstolen (Sjette Afdeling),
sammensat af afdelingsformanden, P. ]J. G. Kapteyn, og
dommerne J. L. Murray, H. Ragnemalm, R. Schintgen (re-
fererende dommer) og K. M. Ioannou; generaladvokat:
F. G. Jacobs; justitssekreteer: ekspeditionssekreteer H. A.
Rihl, den 26. november 1998 afsagt dom, hvis konklusion
lyder sdledes:

Den omstendighed, at et bladhus, der har en meget
veesentlig andel af dagbladsmarkedet i en medlemsstat, og

som driver den eneste landsdaekkende udbringningsord-
ning for aviser i den pdgeldende medlemsstat, nagter,
mod et rimeligt vederlag, at give adgang til ordningen for
udgiveren af et konkurrerende dagblad, som pd grund af
dette blads beskedne oplag hverken alene eller i sam-
arbejde med andre udgivere kan opbygge og drive sin egen
udbringningsordning pd okonomisk rimelige vilkdr, udgor
ikke et misbrug af dominerende stilling som ombandlet i
EF-traktatens artikel 86.

(') EFT C 74 af 8.3.1997.

DOMSTOLENS DOM

(Anden Afdeling)
af 26. november 1998

i sag C-370/96, Covita AVE mod Elliniko Dimosio (den
graeeske stat) (anmodning om przjudiciel afgerelse fra
Diikitiko Efetio, Saloniki) (')

(Forordning (EOQF) nr. 1591/92 — udligningsafgift ved
indforsel af kirsebzer med oprindelse i Bulgarien — bog-
foring — efterfolgende opkraevning)

(1999/C 20/13)

(Processprog: graesk)

(Forelobig overseettelse. Den endelige oversattelse vil blive
offentliggjort i Samling af Afgorelser)

I sag C-370/96, angdende en anmodning, som Diikitiko
Efetio, Saloniki (Grakenland), i medfer af EF-traktatens
artikel 177 har indgivet til Domstolen for i den for nzvnte
ret verserende sag, Covita AVE mod Elliniko Dimosio (den
graeske stat), at opnd en przjudiciel afgerelse vedrerende
fortolkningen af artikel 13 i Rdadets forordning (EQF)
nr. 1430/79 af 2. juli 1979 om godtgorelse af eller fri-
tagelse for import- eller eksportafgifter (EFT L 175 af
12.7.1979, s. 1), af artikel 5, stk. 2, i Radets forordning
(EQF) nr. 1697/79 af 24. juli 1979 om efteropkraevning af
import- og eksportafgifter, der ikke er opkravet hos debi-
tor for varer, der er angivet til en toldprocedure, som med-
forer en forpligtelse til at betale sidanne afgifter (EFT
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L 197 af 3.8.1979, s. 1), af artikel 3 og 5 i Radets forord-
ning (EQF) nr. 1854/89 af 14. juni 1989 om bogfering af
importafgifter og eksportafgifter, der udger en toldskyld,
og om vilkiarene for betaling heraf (EFT L 186 af
30.6.1989, s. 1), har Domstolen (Anden Afdeling), sam-
mensat af afdelingsformanden, G. Hirsch (refererende
dommer), og dommerne G. F. Mancini og R. Schintgen;
generaladvokat: N. Fennelly; justitssekreteer: fuldmaegtig
L. Hewlett, den 26. november 1998 afsagt dom, hvis kon-
klusion lyder séledes:

1) Udligningsafgiften ifolge Kommissionens forordning
(EQF) nr. 1591/92 af 22. juni 1992 om opkreevning af
en udligningsafgift ved indforsel af kirseber med
oprindelse i Bulgarien rammer ogsd kirsebeer til indu-
striel forarbejdning.

2) En erbvervsdrivende, som har erfaring i import og eks-
port, og som bl.a. er bekendt med den overhengende
risiko for indforelse af en udligningsafgift, kan ikke,
sdfremt afgiften faktisk indfores, pdberdbe sig artikel 5,
stk. 2, i Rddets forordning (EQF) nr. 1697/79 af
24. juli 1979 om efteropkreevning af import- og eks-
portafgifter, der ikke er opkreevet hos debitor for varer,
der er angivet til en toldprocedure, som medforer en
forpligtelse til at betale sddanne afgifter, eller artikel 13
i Rddets forordning (EQF) nr. 1430/79 af 2. juli 1979
om godtgorelse af eller fritagelse for import- og eks-
portafgifter, sdifremt vedkommende kunne gore sig
bekendt med den faktiske indforelse af udgiften ved
leesning af De Europziske Fzllesskabers Tidende, men
ikke har gjort det.

3) Toldmyndighedernes tilsidescettelse, ved efteropkraev-
ning af udligningsafgift, af fristen i artikel 3 og 5 i
Rddets forordning (EQF) nr. 1854/89 af 14. juni 1989
om bogforing af importafgifter og eksportafgifter, der
udgor en toldskyld, ophaver ikke de nevnte myndig-
heders ret til at foretage opkraevningen, sdifremt denne
foretages inden for fristen i artikel 2, stk. 1, i forord-
ning (EQF) nr. 1697/79.

(1) EFT C 74 af 8.3.1997.

DOMSTOLENS DOM
af 1. december 1998

i sag C-326/96, B. S. Levez mod T. H. Jennings (Harlow
Pools) Ltd (anmodning om prajudiciel afgorelse fra
Employment Appeal Tribunal, London) (!)

(Socialpolitik — mandlige og kvindelige arbejdstagere —
ligelon — EF-traktatens artikel 119 — direktiv
75/117/EQF — sanktioner i anledning af overtradelser af
forbuddet mod forskelsbehandling — efterbetaling af
vederlag — national lovgivning, der begrznser retten til
efterbetaling af vederlag til et tidsrum pa to ar forud for
sagens anlzeg — tilsvarende sogsmal p4d grundlag af natio-
nal ret)

(1999/C 20/14)

(Processprog: engelsk)

(Forelobig oversaeitelse. Den endelige overseettelse vil blive
offentliggjort i Samling af Afgorelser)

I sag C-326/96, angdende en anmodning, som
Employment Appeal Tribunal, London (Det Forenede
Kongerige), i medfer af EF-traktatens artikel 177 har ind-
givet til Domstolen for i den for navnte ret verserende sag
B. S. Levez mod T. H. Jennings (Harlow Pools) Ltd at
opnd en przjudiciel afgorelse vedrerende fortolkningen af
EF-traktatens artikel 119 samt af artikel 2 og 6 i Rddets
direktiv 75/117/EQF af 10. februar 1975 om indbyrdes til-
nermelse af medlemsstaternes lovgivninger om gennem-
forelse af princippet om lige lon til mend og kvinder,
(EFT L 45 af 19.2.1975, s. 19), har Domstolen, sammen-
sat af presidenten, G. C. Rodriguez Iglesias, afdelingsfor-
mandene J.-P. Puissochet, G. Hirsch og P. Jann, samt dom-
merne G. F. Mancini (refererende dommer), J. C. Moitinho
de Almeida, J. L. Murray, D. A. O. Edward, H. Ragne-
malm, R. Schintgen og K. M. Ioannou; generaladvokat:
P. Léger; justitssekreter: ekspeditionssekreteer H. A. Riihl,
den 1. december 1998 afsagt dom, hvis konklusion lyder
saledes:

1) Fellesskabsretten er til hinder for anvendelsen af en
national retsregel, som begreenser en arbejdstagers ret
til efterbetaling af vederlag eller til erstatning som
folge af tilsidescettelse af princippet om lige lon til et
tidsrum pd to dr forud for sagens anleg, idet dette
tidsrum ikke kan forlenges i tilfeelde, hvor forsinkel-
sen ved kravets fremsaettelse skyldes, at arbejdsgiveren
forsaetligt har givet den pdgeeldende urigtige oplysnin-
ger om lonniveauet for arbejdstagere af det modsatte
kon, der udforer tilsvarende arbejde.
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2) Fellesskabsretten er til hinder for anvendelsen af en
national retsregel, som begraenser en arbejdstagers ret
til efterbetaling af vederlag eller til erstatning som
folge af tilsidescettelse af princippet om lige lon til et
tidsrum pd to dr forud for sagens anleg, og detie geel-
der selv i tilfeelde, bvor der findes et andet retsmiddel,
hvis dette retsmiddel indebeerer anvendelse af proces-
suelle regler eller betingelser, der er mindre gunstige
end dem, der gaelder for tilsvarende sogsmdl pd grund-
lag af national ret. Det tilkommer den nationale ret at
afgore, om dette er tilfeeldet.

(1) EFT C 354 af 23.11.1996.

DOMSTOLENS DOM
af 1. december 1998

i sag C-410/96, straffesager mod André Ambry (anmod-
ning om przjudiciel afgorelse fra Tribunal de grande
instance de Metz) (1)

(Fri udveksling af tjenesteydelser — frie kapitalbevagelser
— rejsebureaus benyttelse af en garanti stillet af et kredit-
institut eller af en forsikringsvirksomhed etableret i en
anden medlemsstat med henblik pa at ridde over den nod-
vendige garanti til udevelse af sin virksomhed)

(1999/C 20/15)

(Processprog: fransk)

(Forelobig overseettelse. Den endelige overseettelse vil blive
offentliggjort i Samling af Afgorelser)

I sag C-410/96, angdende en anmodning, som Tribunal de
grande instance de Metz (Frankrig) i medfer af EF-trakta-
tens artikel 177 har indgivet til Domstolen for i de for
nzvnte ret verserende straffesager mod André Ambry at
opnd en prajudiciel afgorelse vedrerende fortolkningen af
EF-traktatens artikel 59 og 73 B, af Radets direktiv
73/183/EQF af 28. juni 1973 om ophzvelse af begraens-
ninger i etableringsfriheden og den fri udveksling af tjene-
steydelser ved selvsteendig virksomhed inden for banker og
andre pengeinstitutter (EFT L 194 af 16.7.1973, s. 1) og
af Rédets andet direktiv 89/646/EQF af 15. december
1989 om samordning af lovgivningen om adgang til at
optage og udeve virksomhed som kreditinstitut og om
endring af direktiv 77/780/EQF (EFT L 386 af
30.12.1989, s. 1), har Domstolen, sammensat af praesiden-
ten, G. C. Rodriguez Iglesias, afdelingsformandene P. J. G.
Kapteyn, J.-P. Puissochet og G. Hirsch samt dommerne
G. E Mancini, J. C. Moitinho de Almeida, C. Gulmann,

H. Ragnemalm (refererende dommer), M. Wathelet,
R. Schintgen og K. M. Ioannou; generaladvokat: J. Mis-
cho; justitssekretzer: fuldmeegtig L. Hewlett, den
1. december 1998 afsagt dom, hvis konklusion lyder séle-
des:

EF-traktatens artikel 59 samt Rddets andet direktiv
89/646/EQDF af 15. december 1989 om samordning af lov-
givningen om adgang til at optage og udove virksomhed
som kreditinstitut og om aendring af direktiv 77/780/EQF
og Rddets direktiv 92/49/EQDF af 18. juni 1992 om sam-
ordning af love og administrative bestemmelser vedrorende
direkte forsikringsvirksombed bortset fra livsforsikring og
om endring af direktiv 73/239/EQF og 88/357/EQF
(tredje skadesforsikringsdirektiv) er til hinder for en natio-
nal lovgivning, som med henblik pd at gennemfore
artikel 7 i Rddets direktiv 90/314/EQF af 13. juni 1990
om pakkerejser, herunder pakkeferier og pakketure, i for-
bindelse med ydelse af finansiel garanti hos en kreditinsti-
tution eller et forsikringsselskab i en anden medlemsstat
kreever, at denne garant indgdr en tillegsaftale med et kre-
ditinstitut eller et forsikringsselskab beliggende i Frankrig.

() EFT C 74 af 8.3.1997.

DOMSTOLENS DOM
(Femte Afdeling)

af 1. december 1998

i sag C-200/97, Ecotrade Srl mod Altiforni e Ferriere di
Servola SpA (AFS) (anmodning om prezjudiciel afgorelse
fra Corte suprema di Cassazione) (')

(Statsstotte — begreb — fordel indrommet uden over-

forelse af offentlige midler — insolvente virksomheder —

EF-traktatens artikel 92 — EKSF-traktatens artikel 4,
litra c))

(1999/C 20/16)

(Processprog: italiensk)

(Forelobig oversettelse. Den endelige oversettelse vil blive
offentliggjort i Samling af Afgorelser)

I sag C-200/97, angdende en anmodning, som Corte
suprema di Cassazione (Italien) i medfer af EF-traktatens
artikel 177 har indgivet til Domstolen for i den for nzvnte
ret verserende sag, Ecotrade Srl mod Altiforni e Ferriere di
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Servola SpA (AFS), at opnd en prajudiciel afgerelse ved-
rorende fortolkningen af EF-traktatens artikel 92, har
Domstolen (Femte Afdeling), sammensat af afdelingsfor-
manden, J.-P. Puissochet, og dommerne J. C. Moitinho de
Almeida, C. Gulmann, D. A. O. Edward og M. Wathelet
(refererende dommer); generaladvokat: N. Fennelly;
justitssekreter: fuldmeegtig L. Hewlett, den 1. december
1998 afsagt dom, hvis konklusion lyder siledes:

Anvendelsen pd en virksomhed i den forstand, hvori
udtrykket er anvendt i EKSF-traktatens artikel 80, af en
ordning som den, der er indfort ved lov nr. 95/79, og som
fraviger feellesskabsrettens bestemmelser om konkurs, skal
anses for at give anledning til tildeling af en statsstotte,
der er forbudt i henhold til EKSF-traktatens artikel 4,
litra c), ndr det er fastsldet, at denne virksomhed

— bhar haft tilladelse til at viderefore sin okonomiske akti-
vitet under omstaendigheder, hvor en sidan mulighed
ville have veeret udelukket i forbindelse med anvendel-
sen af fellesskabsrettens bestemmelser om konkurs,
eller

— bhar haft en eller flere fordele, sisom en statslig kau-
tion, en nedsat skattesats, en fritagelse fra forpligtelsen
til at betale bader eller et reelt afkald, helt eller delvist,
pd det offentliges fordringer, som en anden insolvent
virksomhbed ikke ville have haft krav pd ved anvendel-
sen af fellesskabsrettens bestemmelser om konkurs.

() EFT C 228 af 26.7.1997.

DOMSTOLENS DOM
(Forste Afdeling)

af 3. december 1998

i sag C-337/96, Kommissionen for De Europziske Falles-
skaber mod Industrial Refuse & Coal Energy Ltd (!)

(Voldgiftsbestemmelse — manglende opfyldelse af en kon-
trakt)

(1999/C 20/17)

(Processprog: engelsk)

(Forelobig oversattelse. Den endelige oversattelse vil blive
offentliggjort i Samling af Afgorelser)

I sag C-337/96, Kommissionen for De Europziske Falles-
skaber (befuldmagtiget: Thomas F. Cusack, bistdet af bar-

rister Fergus Randolph) mod Industrial Refuse & Coal
Energy Ltd, Oxted (Det Forenede Kongerige), ved solici-
tors Kanaar & Co., angdende en péstand dels om tilbage-
betaling af et beleb, Kommissionen havde ydet sagsogte
som forskud i forbindelse med et demonstrationsprojekt,
hvorved en omlastningsstation skulle ombygges med hen-
blik pa fremstilling af elektricitet pd grundlag af behand-
ling af byaffald, dels et modkrav i form af en pdstand om
betaling af restbelobet af den maksimale stotte ifelge kon-
trakten og endelig et krav om erstatning, har Domstolen
(Forste Afdeling), sammensat af afdelingsformanden,
P. Jann (refererende dommer), og dommerne D.A.O.
Edward og M. Wathelet; generaladvokat: A. Saggio;
justitssekreteer: R. Grass, den 3. december 1998 afsagt
dom, hvis konklusion lyder sédledes:

1) Industrial Refuse & Coal Energy Ltd tilbagebetaler til
Kommissionen for De Europeiske Fellesskaber
191 438 ECU, med tilleg af rente 50796 ECU for
perioden fra den 18. august 1987 til den 23. november
1990 og rente, 8,15 % p.a., af 191438 ECU fra den
20. oktober 1993 til betaling sker.

2) Kommissionen frifindes for Industrial Refuse & Coal
Energy Ltd’s modkrav.

3) Industrial Refuse & Coal Energy Ltd betaler sagens
omkostninger.

(') EFT C 388 af 21.12.199%6.

DOMSTOLENS DOM
(Femte Afdeling)

af 3. december 1998

i sag C-368/96, The Queen mod The Licensing Authority,

oprettet ved Medicines Act 1968 (ved The Medicines

Control Agency) (anmodning om przjudiciel afgorelse fra

High Court of Justice (England & Wales), Queen’s Bench
Division (Det Forenede Kongerige)) (1)

(Lzgemidler — markedsforingstilladelse — forenklet
procedure — i det vasentlige tilsvarende produkter)

(1999/C 20/18)

(Processprog: engelsk)

(Forelobig overseettelse. Den endelige oversattelse vil blive
offentliggjort i Samling af Afgorelser)

I sag C-368/96, angdende en anmodning, som High Court
of Justice (England & Wales), Queen’s Bench Division
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(Det Forenede Kongerige), i medfer af EF-traktatens
artikel 177 har indgivet til Domstolen for i den for nzvnte
ret verserende sag, The Queen mod The Licensing
Authority, oprettet ved Medicines Act 1968 (ved The
Medicines Control Agency), ex parte: Generics (UK) Ltd,
intervenient: E. R. Squibb & Sons Ltd, The Queen mod
The Licensing Authority, oprettet ved the Medicines Act
1968 (ved The Medicines Control Agency), ex parte: The
Wellcome Foundation Ltd, og The Queen mod The Licen-
sing Authority, oprettet ved the Medicines Act 1968 (ved
The Medicines Control Agency), ex parte: Glaxo Opera-
tions UK Ltd m.fl., intervenient: Generics (UK) Ltd, at
opnd en przjudiciel afgerelse vedrerende fortolkningen og
gyldigheden af artikel 4, nr. 8, andet afsnit, litra a), nr. iii),
i Rddets direktiv 65/65/EQF af 26. januar 1965 om tilnzer-
melse af lovgivningen om farmaceutiske specialiteter (EFT
1965-1966, s. 17), som =ndret ved Radets direktiv
87/21/EQF af 22. december 1986 (EFT L 15 af 17.1.1987,
s. 36), har Domstolen (Femte Afdeling), sammensat af
afdelingsformanden, J.-P. Puissochet, og dommerne J. C.
Moitinho de Almeida, C. Gulmann (refererende dommer),
L. Sevon og M. Wathelet; generaladvokat: D. Ruiz-Jarabo
Colomer; justitssekreteer: assisterende justitssekreteer H.
von Holstein, den 3. december 1998 afsagt dom, hvis kon-
klusion lyder séledes:

1) Artikel 4, nr. 8, andet afsnit, litra a), nr. iii), i Rddets
direktiv 65/65/EQDF af 26. januar 1965 om tilnermelse
af lovgivningen om farmaceutiske specialiteter, som
endret ved Rddets direktiv 87/21/EQDF af 22. december
1986, skal fortolkes sdledes, at en farmaceutisk specia-
litet i det veesentlige svarer til en oprindelig specialitet,
sdfremt den opfylder kriterierne om identitet ved-
rorende den kvalitative og kvantitative sammenscaetning
med hensyn til aktive stoffer og identitet vedrorende
dispenseringsformen og bioaxkvivalensen, medmindre
det pd baggrund af de foreliggende videnskabelige
oplysninger fremgdr, at den udviser signifikante for-
skelle i forbold til den oprindelige specialitet for sd
vidt angdr sikkerbed eller effektivitet. Den kompetente
myndighed i en medlemsstat er ikke berettiget til at se
bort fra de tre naevnte kriterier ved afgorelsen af, om
en farmaceutisk specialitet i det vaesentlige svarer til en
oprindelig specialitet.

2) En farmaceutisk specialitet, der i det vesentlige svarer
til et produkt, der har veret godkendt i mindst seks
eller ti dr i Feellesskabet og markedsfort i den med-
lemsstat, som ansogningen vedrorer, kan godkendes
efter den forenklede procedure, der ombandles i
artikel 4, nr. 8, andet afsnit, litra a), nr. iii), i direktiv
65/65/EQF, som cndret, for alle de terapeutiske indi-
kationer, der allerede er godkendt for det ombandlede
produkt.

3) En farmaceutisk specialitet, der i det veaesentlige svarer
til et produkt, der har veret godkendt i mindst seks
eller ti dr i Feellesskabet og markedsfort i den med-
lemsstat, som ansogningen vedrorer, kan godkendes

efter den forenklede procedure, der ombandles i
artikel 4, nr. 8, andet afsnit, litra a), nr. iii), i direktiv
65/65/EDF, som endret, for alle de doseringsformer,
doser eller doseringsintervaller, der allerede er god-

kendt for det omhandlede produkt.

4) Den omstendighed, at de oprindelige eller forenklede
ansogninger om markedsforingstilladelse blev indgivet
for ikrafttreedelsesdatoen for Kommissionens forord-
ning (EF) nr. 541/95 af 10. marts 1995 om behandling
af endringer af betingelserne i markedsforingstilladel-
ser, som er udstedt af medlemsstaternes kompetente
myndigheder, pdvirker ikke besvarelsen af det andet og
det tredje preejudicielle sporgsmal.

5) Gennemgangen af det femte sporgsmdl har intet frem-
bragt, der kan rejse tvivl om gyldigheden af artikel 4,
nr. 8, andet afsnit, litra a), nr. iii), i direktiv
65/65/EQDFE, som eendret.

(') EFT C 40 af 8.2.1997.

DOMSTOLENS DOM
(Femte Afdeling)

af 3. december 1998

i sag C-67/97, straffesag mod Ditlev Bluhme (anmodning
om prajudiciel afgerelse fra Kriminalretten i Frederiks-

havn) (')

(Frie varebevagelser — forbud mod kvantitative restriktio-
ner og foranstaltninger med tilsvarende virkning mellem
medlemsstaterne — undtagelser — beskyttelse af dyrs liv
og sundhed — bier af underarten Apis mellifera mellifera

(brun lzsebi))

(1999/C 20/19)

(Processprog: dansk)

I sag C-67/97, angdende en anmodning, som Kriminalret-
ten i Frederikshavn i medfer af EF-traktatens artikel 177
har indgivet til Domstolen for i den for nznvte ret verse-
rende straffesag mod Ditlev Bluhme at opnd en przjudiciel
afgorelse vedrerende fortolkningen af EF-traktatens
artikel 30 og af artikel 2 i Radets direktiv 91/174/EQF
af 25. marts 1991 om de zootekniske og genealogiske
betingelser for handel med racerene dyr og om andring
af direktiv 77/504/EQF og 90/425/EQF (EFT L 85 af



23.1.1999

De Europziske Fellesskabers Tidende

C20/13

5.4.1991, s. 37), har Domstolen (Femte Afdeling), sam-
mensat af afdelingsformanden, J.-P. Puissochet, og dom-
merne J. C. Moitinho de Almeida, C. Gulmann, L. Sevén
(refererende dommer) og M. Wathelet; generaladvokat:
N. Fennelly; justitssekreteer: assisterende justitssekretaer
H. von Holstein, den 3. december 1998 afsagt dom, hvis
konklusion lyder sdledes:

1) Nationale bestemmelser, hvorefter det pi en o som
Leso er forbudt at holde bier af enbver anden art end
bier af underarten Apis mellifera mellifera (brun leso-
bi), udgor en foranstaltning med tilsvarende virkning
som en kvantitativ restriktion i EF-traktatens
artikel 30’s forstand.

2) Nationale bestemmelser, hvorefter det pd en o som
Leso er forbudt at holde bier af enbver anden art end
bier af underarten Apis mellifera mellifera (brun leso-
bi), md i medfor af EF-traktatens artikel 36 anses for
begrundet i hensynet til beskyttelse af dyrs liv og sund-
hed.

(Y) EFT C 108 af 5.4.1997.

DOMSTOLENS DOM
(Forste Afdeling)

af 3. december 1998

i sag C-233/97: procedure indledt af KappAhl Oy
(anmodning om prajudiciel afgerelse fra Uudenmaan
Lianinoikeus) (')

(Frie varebevagelser — varer i fri omsatning — akten

vedrorende Republikken Ostrigs, Republikken Finlands og

Kongeriget Sveriges tiltraedelse — undtagelsesbestemmelser
— artikel 99)

(1999/C 20/20)

(Processprog: finsk)

(Forelobig oversaeitelse. Den endelige oversettelse vil blive
offentliggjort i Samling af Afgorelser)

I sag C-233/97, angdende en anmodning som Uudenmaan
Lianinoikeus (Finland) i medfer af FEF-traktatens
artikel 177 har indgivet til Domstolen for i den af Kapp-
Ahl Oy indledte procedure at opnd en prejudiciel afgo-
relse vedrerende fortolkningen af artikel 99 i akten ved-
rorende vilkdrene for Republikken Ostrigs, Republikken
Finlands og Kongeriget Sveriges tiltredelse og tilpasnin-
gerne af de traktater, der danner grundlag for Den Euro-
pziske Union (EFT C 241 af 29.8.1994, s. 21), som
endret ved Ridets afgorelse 95/1/EF, Euratom, EKSF af

1. januar 1995 om tilpasning af retsakterne vedrerende
nye medlemsstaters tiltreedelse af Den Europaiske Union
(EFT L 1 af 1.1.1995, s. 1), har Domstolen (Forste Afde-
ling), sammensat af D. A. O. Edward (refererende dom-
mer), som fungerende afdelingsformand, og dommerne
L. Sevon og M. Wathelet; generaladvokat: G. Cosmas;
justitssekreteer: assisterende justitssekretzer H. von Hol-
stein, den 3. december 1998 afsagt dom, hvis konklusion
lyder sdledes:

Artikel 99 i akten vedrorende vilkdrene for Republikken
Ostrigs, Republikken Finlands og Kongeriget Sveriges til-
traedelse og tilpasningerne af de traktater, der danner
grundlag for Den Europeiske Union, som endret ved
Rddets afgorelse 95/1/EF, Euratom, EKSF af 1. januar
1995 om tilpasning af retsakterne vedrorende nye med-
lemsstaters tiltraedelse af Den Europeiske Union, skal for-
tolkes sdledes, at den ikke tillod Republikken Finland i en
periode af tre dr efter dens tiltreedelse af Feellesskabet den
1. januar 1995 at opkreeve told af indforsler af varer, der
allerede var blevet bragt i fri omsetning i en anden med-
lemsstat.

() EFT C 252 af 16.8.1997.

DOMSTOLENS DOM
(Forste Afdeling)

af 3. december 1998

i sag C-247/97, Marcel Schoonbroodt, Marc Schoon-

broodt, Transports A. M. Schoonbroodt SPRL mod Etat

belge (anmodning om prajudiciel afgorelse fra Cour de
cassation) (1)

(EF-traktatens artikel 177 — Domstolens kompetence —
nationale lovbestemmelser, der gengiver fzllesskabsretlige
bestemmelser — fritagelse for import- og eksportafgifter
— brandstof i motorkeretojer — begrebet »normale tan-

ke«)
(1999/C 20/21)

(Processprog: fransk)

(Forelobig overseeitelse. Den endelige overscettelse vil blive
offentliggjort i Samling af Afgorelser)

I sag C-247/97, angdende en anmodning, som Cour de
cassation (Belgien) i medfer af EF-traktatens artikel 177
har indgivet til Domstolen for i den for nzvnte ret verse-
rende sag, Marcel Schoonbroodt, Marc Schoonbroodt,
Transports A. M. Schoonbroodt SPRL mod Etat belge, at
opnd en prajudiciel afgorelse vedrerende fortolkningen af
artikel 112 i Rddets forordning (EQF) nr. 918/83 af
28. marts 1983 om en fallesskabsordning vedrerende fri-
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tagelse for import- og eksportafgifter (EFT L 105 af
23.4.1983, s. 1), som @ndret ved Rddets forordning (EJF)
nr. 1315/88 af 3. maj 1988, der ogsd @ndrer forordning
(EQF) nr. 2658/87 om told- og statistiknomenklaturen og
den fzlles toldtarif (EFT L 123 af 17.5.1988, s. 2), har
Domstolen (Forste Afdeling), sammensat af afdelingsfor-
manden, P. Jann (refererende dommer), og dommerne
D. A. O. Edward og L. Sevon; generaladvokat: E G.
Jacobs; justitssekreteer: H. von Holstein, den 3. december
1998 afsagt dom, hvis konklusion lyder siledes:

Artikel 112, stk. 2, litra ¢), i Rddets forordning (EQF)
nr. 918/83 af 28. marts 1983 om en fallesskabsordning
vedrorende fritagelse for import- og eksportafgifter, som
endret ved Rddets forordning (EQF) nr. 1315/88 af 3. maj
1988, der ogsd endrer forordning (EQF) nr. 2658/87 om
told- og statistiknomenklaturen og den falles toldtarif,
skal fortolkes sdledes:

Definitionen af begrebet normale tanke omfatter ikke tan-
ke, som er anbragt pd containere, der er udstyret med et
kaleanleg, og som skal anvendes i landevejsfierntrafik,
ndr tankene er indbygget af en af konstruktorens forhand-
lere eller af et karroserifirma med henblik pd at opfylde
bestemte okonomiske formadl.

() EFT C 252 af 16.8.1997.

DOMSTOLENS DOM
(Fjerde Afdeling)

af 3. december 1998

i sag C-259/97, Uwe Clees mod Hauptzollamt Wuppertal
(anmodning om prajudiciel afgorelse fra Finanzgericht
Diisseldorf) (')

(Fzelles toldtarif — samlinger og samlerobjekter af histo-
risk eller etnografisk vaerdi — gamle motorkoretojer)

(1999/C 20/22)

(Processprog: tysk)

(Forelobig overseitelse. Den endelige overseettelse vil blive
offentliggjort i Samling af Afgorelser)

I sag C-259/97, angdende en anmodning, som Finanzge-
richt Diisseldorf (Tyskland) i medfer af EF-traktatens

artikel 177 har indgivet til Domstolen for i den for navnte
ret verserende sag, Uwe Clees mod Hauptzollamt Wupper-
tal, at opnd en prajudiciel afgorelse vedrerende fortolk-
ningen af pos. 9705 i den kombinerede nomenklatur i
bilag I til Radets forordning (EQF) nr. 2658/87 af 23. juli
1987 om told- og statistiknomenklaturen og den felles
toldtarif (EFT L 256 af 7.9.1987, s. 1), har Domstolen
(Fjerde Afdeling), sammensat af afdelingsformanden,
P. J. G. Kapteyn, og dommerne H. Ragnemalm og K. M.
Ioannou (refererende dommer); generaladvokat: P. Léger;
justitssekretzer: R. Grass, den 3. december 1998 afsagt
dom, hvis konklusion lyder saledes:

Pos. 9705 i den kombinerede nomenklatur i bilag I til
Rddets forordning (EQF) nr. 2658/87 af 23. juli 1987 om
told- og statistiknomenklaturen og den felles toldtarif skal
fortolkes sdledes, at motorkoretajer antages at have bisto-
risk eller etnografisk veerdi, ndr de

— befinder sig i originalstand, uden veesentlige eendringer
ved chassis, styre- og bremsesystem, motor etc.

— er mere end tredive dr gamle, og

— af en model eller type, der ikke lengere produceres.

Imidlertid har motorkoretajer, som opfylder disse betingel-
ser, ikke bistorisk eller etnografisk veerdi, ndr den kompe-
tente myndighed godtgor, at de ikke kan illustrere et
veesentligt trin i menneskebedens udvikling, udirykt ved
dets frembringelser, eller belyse en periode af denne udvik-
ling.

Endvidere skal de kriterier, pd grundlag af hvilke det ifolge
Domstolens praksis skal afgores, om et koretoj kan opta-
ges i en samling, vaere opfyldt.

() EFT C 295 af 27.9.1997.
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DOMSTOLENS DOM
(Femte Afdeling)
af 3. december 1998

i sag C-381/97, Belgocodex SA mod Etat belge (anmod-
ning om prajudiciel afgerelse fra Tribunal de premiere
instance de Nivelles) (')

(Forste og sjette momsdirektiv — bortforpagtning og
udlejning af fast ejendom — ret til at vzlge at erlegge
afgift)

(1999/C 20/23)

(Processprog: fransk)

(Forelobig overseettelse. Den endelige oversattelse vil blive
offentliggjort i Samling af Afgorelser)

I sag C-381/97, angdende en anmodning, som Tribunal de
premiére instance de Nivelles (Belgien) i medfer af EF-
traktatens artikel 177 har indgivet til Domstolen for i den
for nzvnte ret verserende sag, Belgocodex SA mod Etat
belge, at opnd en przjudiciel afgorelse vedrerende fortolk-
ningen af artikel 2 i Radets forste direktiv 67/227/EQF af
11. april 1967 om harmonisering af medlemsstaternes lov-
givning om omsztningsafgifter (EFT 1967, s. 12) og
artikel 13, punkt C, i Rédets sjette direktiv 77/388/EQF af
17. maj 1977 om harmonisering af medlemsstaternes lov-
givning om omsatningsafgifter — Det felles merverdi-
afgiftssystem: ensartet beregningsgrundlag (EFT L 145 af
13.6.1977, s. 1), har Domstolen (Femte Afdeling), sam-
mensat af formanden for Forste Afdeling, P. Jann (refere-
rende dommer), som fungerende formand for Femte Afde-
ling, og dommerne J. C. Moitinho de Almeida, C. Gul-
mann, L. Sevon og M. Wathelet; generaladvokat: S. Alber;
justitssekreter: fuldmeegtig L. Hewlett, den 3. december
1998 afsagt dom, hvis konklusion lyder siledes:

Artikel 2 i Rddets forste direktiv 67/227/EQF af 11. april
1967 om harmonisering af medlemsstaternes lovgivning
om omseetningsafgifter er ikke til hinder for, at en med-
lemsstat

— som har udnyttet den valgmulighed, der ombandles i
artikel 13, punkt C, i Rddets sjette direktiv
77/388/EDF af 17. maj 1977 om harmonisering af
medlemsstaternes lovgivning om omseetningsafgifter —
Det faelles mervaerdiafgiftssystem: ensartet beregnings-
grundlag, og

— som sdledes har indrommet afgiftspligtige personer ret
til at veelge at erlegge afgift i forbindelse med visse
former for udlejning af fast ejendom

ophaver den neevnte ret ved en efterfolgende lov og der-
ved genindforer fritagelsen.

Det tilkommer den nationale ret at afgore, om princippet
om beskyttelse af den berettigede forventning og retssik-
kerhedsprincippet er blevet tilsidesat ved ophevelse med
tilbagevirkende gyldighed af en lov, for hvilken der aldrig
er blevet udstedt en gennemforelsesbekendtgorelse.

(') EFT C 387 af 20.12.1997.

DOMSTOLENS KENDELSE
(Fjerde Afdeling)

af 12. november 1998

i sag C-162/98, hvorunder Hans-Jirgen Hartmann i
hovedsagen har anfzgtet et bedeforlzg (anmodning om
prajudiciel afgorelse fra Oberlandesgericht Koln) (1)

(Anmodning om fortolkning af en aftale, som er indgaet
mellem visse medlemsstater i henhold til artikel 8 i direk-
tiv 93/89/EQF — Domstolens inkompetence)

(1999/C 20/24)

(Processprog: tysk)

(Forelabig oversaeitelse. Den endelige overscettelse vil blive
offentliggjort i Samling af Afgorelser)

I sag C-162/98, angdende en anmodning, som Oberlandes-
gericht Koln (Tyskland) i medfer af EF-traktatens
artikel 177 har indgivet til Domstolen for i den for neevnte
ret verserende sag, der er indbragt af Hans-Jurgen Hart-
mann til anfegtelse af et badeforleeg, at opnd en prajudi-
ciel afgorelse vedrerende fortolkningen af artikel 4, stk. 1,
i aftalen af 9. februar 1994 om opkraevning af afgifter for
tunge erhvervskoretojers benyttelse af visse veje, som er
indgdet mellem regeringerne for Forbundsrepublikken
Tyskland, Kongeriget Belgien, Kongeriget Danmark, Stor-
hertugdemmet Luxembourg og Kongeriget Nederlandene
(Bundesgesetzblatt 1994, 1II, s. 1768), har Domstolen
(Fjerde Afdeling), sammensat af afdelingsformanden,
P. J. G. Kapteyn (refererende dommer), og dommerne J. L.
Murray og H. Ragnemalm; generaladvokat: D. Ruiz-Ja-
rabo Colomer; justitssekreteer: R. Grass, den 12. november
1998 afsagt kendelse, hvis konklusion lyder sdledes:

Domstolen har ikke kompetence til at besvare den anmod-
ning om en preejudiciel afgorelse, som er indgivet af Ober-
landesgericht Koln ved kendelse af 13. marts 1998.

() EFT C 209 af 4.7.1998.
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Anmodning om przjudiciel afgerelse forelagt ved dom
afsagt den 31. juli 1998 af Court of Appeal (England and
Wales) i sagen H. J. Banks & Company Ltd mod 1) Coal
Authority og 2) Secretary of State for Trade and Industry

(Sag C-390/98)
(1999/C 20/25)

Ved dom afsagt den 31. juli 1998, indgdet til Domstolens
Justitskontor den 3. november 1998, har Court of Appeal
(England and Wales) i sagen H. J. Banks & Company Ltd
mod 1) Coal Authority og 2) Secretary of State for Trade
and Industry forelagt De Europziske Fallesskabers Dom-
stol en anmodning om prajudiciel afgorelse af folgende
sporgsmal:

1. Kan forskelsbehandlingen som beskrevet i Court of
Appeal’s kendelse udgere:

— en »forskelsbehandling af producenter« som
omhandlet i EKSF-traktatens artikel 4, litra b)

— en »serlig byrde« som omhandlet i traktatens
artikel 4, litra c), og/eller

— »stotte« som omhandlet i traktatens artikel 4,
litra c), eller i artikel 1 i Kommissionens beslutning
nr. 3632/93/EKSF (1)

2. Har EKSF-traktatens artikel 4, litra b) eller litra c),
eller artikel 9, stk. 1 eller stk. 4, i Kommissionens
beslutning nr. 3632/93/EKSF direkte virkning og giver
de private virksomheder en ret, som kan hindhzves
ved de nationale domstole, til at forsvare sig mod et
offentligt organs krav om afgifter for licens til mine-
drift og til at kreeve tilbagebetaling af afgifter, som er
blevet betalt til organet, navnlig i tilfelde, hvor der
ikke foreligger en Kommissionensbeslutning i henhold
til EKSF-traktatens artikel 67 eller artikel 88 eller
Kommissionens beslutning nr. 3632/93/EKSF eller pa
anden mdde med den folge, at de anferte forhold
udger en »forskelsbehandling«, en »sarlig byrde« eller
»stotte«?

3. Kan en nationale domstol i bekrzftende fald fastsli, at
der foreligger »forskelsbehandling« jf. EKSF-traktatens
artikel 4, litra b), eller en »serlig byrde« jf. litra c),
eller en »stette« jf. litra c), eller jf. artikel 1 i Kommis-
sionens beslutning nr. 3632/93/EKSF, uden hensyn-
tagen til:

— Kommissionens beslutning 94/995/EKSF (2)

— Kommissionens beslutning af 21. december 1994,
der giver tilladelse til RJB Mining plc’s erhvervelse
af Central and Northern Mining Limited

— Kommissionen GD XVII’s skrivelser af 4. maj og
13. juli 1995 til NALOO?

4. For sd vidt angér fellesskabsretten har det forhold, at
Banks eller NALOO ikke

a) efter EKSF-traktatens artikel 33 anfegtede Kom-
missionens beslutning 94/995/EKSF eller Kommis-
sionens beslutning af 21. december 1994, der giver
tilladelse til RJB Mining plc’s erhvervelse af
Central and Northern Mining Limited, eller Kom-
missionens GD XVII’s skrivelser af 4. maj og
14. juli 1994 til NALOO, og/eller

b) paberibte sig proceduren i EKSF-traktatens
artikel 35 med henblik pd at f§ Kommissionen til
at behandle de forhold, der nu er rejst i sagerne for
den nationale domstol

til folge, at Banks afskeres fra at fore sager ved-
rorende pdstdede overtreedelser af EKSF-traktatens
artikel 4, litra b), eller artikel 4, litra c), eller af Kom-
missionens beslutning nr. 3632/93/EKSF ved de natio-
nale domstole?

() Kommissionens beslutning nr. 3632/93/EKSF af 28. december
1993 om fallesskabsordningen for statsstotte til kulindustrien
(EFT L 329 af 30.12.1993, s. 12).

() Kommissionens beslutning 94/995/EKSF af 3. november 1994
om Det Forenede Kongeriges stotte til kulindustrien i finans-
arene 1994/95 og 1995/96 (EFT L 379 af 31.12.1994, s. 6).

Anmodning om preajudiciel afgorelse forelagt ved kendelse

afsagt den 23. marts 1998 af Tribunale di Cagliari i sagen

Azienda Agricola Monte Arcosu Srl mod Regione Auto-

noma della Sardegna, Organismo Comprensoriale n. 24

della Sardegna og ERSAT — Ente Regionale per I’Assi-
stenza Tecnica in Agricoltura

(Sag C-403/98)
(1999/C 20/26)

Ved kendelse afsagt den 23. marts 1998, indgdet til Dom-
stolens Justitskontor den 13. november 1998, har Tribu-
nale di Cagliari i sagen Azienda Agricola Monte Arcosu
Srl mod Regione Autonoma della Sardegna, Organismo
Comprensoriale n. 24 della Sardegna og ERSAT — Ente
Regionale per I’Assistenza Tecnica in Agricoltura, forelagt
De Europziske Fzllesskabers Domstol en anmodning om
en fortolkning af artikel 2, stk. 5, i Radets forordning
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(EQF) nr. 797/85 (') af 12. marts 1985 samt artikel 3,
stk. 5, i Rddets forordning (EQF) nr. 2328/91 (%) af 15. juli
1991 for sé vidt angdr felgende spergsmal:

1) Kan de omhandlede fzllesskabsbestemmelser konkret
anvendes under henvisning til, hvad der gelder for
ikke-fysiske personer, og navnlig under henvisning til,
hvad der gelder for selskaber, der er juridiske perso-
ner, ogsd selv om den italienske lovgivning ikke inde-
holder bestemmelser herom?

2) Huvilke er, i tilfzlde af en bekraftende besvarelse af det
under 1) anforte sporgsmal, de krav, hvis opfyldelse
kan og skal medfere, at status som driftsleder med
landbrug som hovederhverv kan anerkendes for andre
end fysiske personer og navnlig for selskaber, der er
juridiske personer?

() EFT L 93 af 30.3.1985, s. 1.
() EFT L 218 af 6.8.1991, s. 1.

Anmodning om przjudiciel afgorelse forelagt ved kendelse

afsagt den 6. oktober 1998 af Bundesfinanzhof i sagen

Hauptzollamt Neubrandenburg mod SAGPOL s.c. Trans-
port Miedzynarodowy i Spedycja (PL)

(Sag C-406/98)
(1999/C 20/27)

Ved kendelse afsagt den 6. oktober 1998, indgdet til Dom-
stolens Justitskontor den 16. november 1998, har Bundes-
finanzhof i sagen Hauptzollamt Neubrandenburg mod
SAGPOL s.c. Transport Miedzynarodowy i Spedycja (PL)
forelagt De Europeziske Fellesskabers Domstol en anmod-
ning om preaejudiciel afgorelse af folgende sporgsmal:

1. Er det foreneligt med artikel 454, stk. 3, forste afsnit,
og artikel 455, stk. 1, i Kommissionens forordning
(EQF) nr. 2454/93 af 2. juli 1993 om visse gennem-
forelsesbestemmelser til Rédets forordning (EQF)
nr. 2913/92 om indferelse af en EF-toldkodeks (EFT
L 253 af 11.10.1993, s. 1), sdfremt toldmyndigheden i
afgangsmedlemsstaten, i tilfzlde af at en forsendelse,
der er overfert til den eksterne forsendelsesprocedure
pé grundlag af et TIR-carnet, ikke frembydes pa ny,
meddeler carnet-indehaveren en praklusiv frist pa tre
méineder til at fore et tilfredsstillende bevis for det
sted, hvor overtradelsen eller uregelmassigheden fak-
tisk er begdet, siledes at senere fremlagte beviser ikke
berorer afgangsmedlemsstatens kompetence til at
opkraeve afgifterne?

Safremt det foranstidende sporgsmal besvares benazeg-
tende:

Inden for hvilken frist kan carnet-indehaveren fore
bevis for det sted, hvor overtradelsen eller uregelmzes-
sigheden faktisk er begdet?

2. Safremt besvarelsen af de under punkt 1 stillede
sporgsmal forer til det resultat, at carnet-indehaveren
ikke har overskredet fristen for at fore bevis for det
sted, hvor overtradelsen eller uregelmaessigheden fak-
tisk er begdet:

Hvilke krav skal der stilles til det tilfredsstillende bevis
for det sted, hvor overtreedelsen eller uregelmaessighe-
den faktisk er begdet i forbindelse med en forsendelse
pd grundlag af et TIR-carnet (artikel 455, stk. 3, forste
afsnit, i forordning (EQJF) nr. 2454/93)? Kan en erkle-
ring fra carnet-indehaveren og et vidneudsagn fra den
lastvognschauffer, der har gennemfert transporten for
carnet-indehaveren, veare tilstrekkelig, eller kan bevi-
set kun fores ved hjelp af dokumenter, hvoraf det
klart fremgdr, at de kompetente myndigheder i den
anden medlemsstat har foretaget konstateringer, ifelge
hvilke overtraedelsen eller uregelmaessigheden blev
begdet pd deres omrade?

3. Sifremt Domstolen anser beviset for det sted, hvor
overtredelsen eller uregelmaessigheden faktisk er bega-
et, for at vere fort i rette tid, og anser det for muligt
at bevise det faktiske sted for overtraedelsen eller ure-
gelmaessigheden pd den beskrevne made:

Skal artikel 454, stk. 3, tredje og fjerde afsnit, i for-
ordning (EQF) nr. 2454/93 fortolkes siledes, at de
ogsd finder anvendelse i et tilfeelde, hvor afgifterne
blev opkravet i den medlemsstat, hvor overtradelsen
eller uregelmassigheden blev fastsliet, selv om der
inden for den frist, der blev fastsat herfor i medfer af
artikel 454, stk. 3, forste afsnit, og artikel 4535, stk. 1,
i forordning (EQF) nr. 2454/93, blev fort tilfredsstil-
lende bevis for, at det faktiske sted for overtraedelsen
eller uregelmeessigheden 14 i en anden medlemsstat?

Anmodning om prajudiciel afgorelse forelagt ved kendelse

afsagt den 15. oktober 1998 af High Court of Justice

(England & Wales), Queen’s Bench Division, Divisional

Court, i sagen Commissioners of Customs and Excise mod
Mirror Group plc

(Sag C-409/98)
(1999/C 20/28)

Ved kendelse afsagt den 15. oktober 1998, indgdet til
Domstolens Justitskontor den 17. november 1998, har
High Court of Justice (England & Wales), Queen’s Bench
Division, Divisional Court, i sagen Commissioners of
Customs and Excise mod Mirror Group plc forelagt De
Europziske Fzllesskabers Domstol en anmodning om
prajudiciel afgerelse af folgende sporgsmal:
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1) Indeholder artikel 13, punkt B, litra b), i Radets direk-
tiv 77/388/EQF (1) efter Domstolens afgorelse i sag
C-63/92 (dom af 15. december 1993, Lubbock Fine &
Co. mod Commissoners of Customs and Excise, Sml. I,
s. 6665) en regel om momsfritagelse for den ydelse,
der leveres af en person, som ikke inden da har rettig-
heder over den faste ejendom, ndr den pagzldende
med udlejeren indgér en aftale om at leje den faste
ejendom ogleller accepterer et lejemdl fra udlejeren
mod, at denne betaler den pidgzldende en sum penge?

2) Indeholder artikel 13, punkt B, litra b), i Radets direk-
tiv 77/388/EQF efter Domstolens afgorelse i sag
C-63/92 (dom af 15. december 1993, Lubbock Fine &
Co. mod Commissioners of Customs and Excise) en
regel om momsfritagelse for den ydelse, som leveres af
en person, som ikke inden da har rettigheder over den
faste ejendom, ndr den pageldende

a) indgédr en optionsaftale vedrerende kontrakter om
leje af den faste ejendom mod, at der betales den
pagzldende en sum penge pa det vilkar, at pengene
skal blive stdende pd en szrlig konto til sikkerhed
for opfyldelse af den pagzldendes forpligtelser i
henhold til optionsaftalen, og/eller

b) efterfolgende udever optionerne i henhold til
optionsaftalen og accepterer et lejemdl i den faste
ejendom mod, at pengene pd den szrlige konto fri-
gives til den pagzeldende?

(Y) Radets direktiv 77/388/EQF af 17. maj 1977 om harmonise-
ring af medlemsstaternes lovgivning om omsatningsafgifter —
Det felles mervardiafgiftssystem: ensartet beregningsgrundlag
(EFT L 145 af 13.6.1977, s. 1).

Anmodning om przjudiciel afgerelse forelagt ved dom

afsagt den 7. oktober 1998 af Tribunal d’arrondissement

de Luxembourg (Ottende Afdeling) i sagen Angelo Ferlini
mod Centre Hospitalier

(Sag C-411/98)

(1999/C 20/29)

Ved dom afsagt den 7. oktober 1998, indgéet til Domsto-
lens Justitskontor den 18. november 1998, har Tribunal

d’arrondissement de Luxembourg (Ottende Afdeling) i
sagen Angelo Ferlini mod Centre Hospitalier forelagt De
Europziske Fellesskabers Domstol en anmodning om
prajudiciel afgorelse af folgende sporgsmal:

Henset til princippet om forbud mod forskelsbehandling
mellem Feallesskabets statsborgere i Den Europziske
Union, som er fastsat i EF-traktatens artikel 6 og 48, og
med hensyn til arbejdskraftens frie bevegelighed inden for
Fzllesskabet ved Rddets forordning (EQF) nr. 1612/68 af
5. oktober 1968 om arbejdskraftens frie bevaegelighed
inden for Fzllesskabet ('), som @ndret ved Radets forord-
ning (EQF) nr. 312/76 af 9. februar 1976, og med hensyn
til socialsikring ved Rédets forordning (EJF) nr. 1408/71
af 14. juni 1971 om anvendelse af de sociale sikringsord-
ninger pa arbejdstagere, selvsteendige erhvervsdrivende og
deres familiemedlemmer, der flytter inden for Fellesska-
bet (3), som @ndret og ajourfert ved Rdadets forordning
(EQF) nr. 2001/83 () af 2. juni 1983

0g

henset til EF-traktatens artikel 85, stk. 1, som forbyder
alle aftaler mellem virksomheder, alle vedtagelser inden for
sammenslutninger af virksomheder og alle former for sam-
ordnet praksis, der kan pavirke handelen mellem medlems-
staterne, og som har til formal eller til folge at hindre,
begranse eller fordreje konkurrencen inden for Fellesska-
bet, er den storhertugelige anordning af 31. december
1974 (Mémorial A nr. 95 af 31. december 1974, s. 2398),
som endret, om fastszttelse i henhold til artikel 6 og 13 i
lov om social sikring af naturalydelser i tilfeelde af sygdom
og fodsel, hospitalstarifferne siden 1. januar 1989 for per-
soner og organismer, der ikke er tilknyttet den nationale
og sociale sikringsordning, og UCM’s(*) cirkulere af
1. december 1988 om fordeling af de udgifter i de faste
belob for dekning af udgifter ved fodsel fra den 1. januar
1989 samt EHL’s (°) praksis, hvorefter der pa personer og
organer, der ikke er tilknyttet den nationale sociale sik-
ringsordning, og pé tjenestemend i De Europaiske Felles-
skaber, der omfattes af Fallesskabets sygesikringsordning,
anvendes ens tariffer for udgifter ved legebehandling og
hospitalsophold, der er hejere end dem, der anvendes pa
bosatte omfattet af den nationale sociale sikringsordning,
forenelige med fzllesskabsretten?

(') EFT L 257 af 19.10.1968, s. 2.

() EFT L 149 af 5.7.1971, 5. 2.

(®) EFT L 230 af 22.8.1983, s. 6.

(*) Union des caisses de maladie (de luxembourgske sygekasser).
(°) Entente des hopitaux luxembourgeois (den luxembourgske
hospitalsammenslutning).

5
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Anmodning om przjudiciel afgorelse forelagt ved kendelse
afsagt den 24. september 1998 af Bundesfinanzhof i sagen
Laszlo Bakcsi mod Finanzamt Fiirstenfeldbruck

(Sag C-415/98)
(1999/C 20/30)

Ved kendelse afsagt den 24. september 1998, indgdet til
Domstolens Justitskontor den 20. november 1998, har
Bundesfinanzhof — V. Afdeling — i sagen Laszlo Bakcsi
mod Finanzamt Furstenfeldbruck forelagt De Europiske
Fellesskabers Domstol en anmodning om przjudiciel
afgorelse af folgende sporgsmal:

1. Kan en erhvervsdrivende fuldt ud henfere et gode med
blandet anvendelse (bdde erhvervsmessig og ikke-er-
hvervsmessig) til sin privatekonomi uafhengigt af, i
hvilket omfang godet benyttes erhvervsmaessigt?

2. Skal overdragelse af et gode, som overdrageren uden
fradragsret for indgdende afgift har erhvervet fra en
privatperson til brug i sit erhverv, i henhold til
artikel 2, nr. 1, og artikel 11, punkt A, stk. 1, litra a),
i direktiv 77/388/EQF (') fuldt ud palegges merveerdi-
afgift?

(1) EFT L 145 af 13.6.1977, s. 1.

Sag anlagt den 20. november 1998 af Kommissionen
for De Europziske Fzllesskaber mod selskabet »Nea
Energiaki Technologia EPE«

(Sag C-416/98)
(1999/C 20/31)

Ved De Europziske Fzllesskabers Domstol er der den
20. november 1998 anlagt sag mod »Nea Energiaki Tech-
nologia EPE« af Kommissionen for De Europziske Fzlles-
skaber ved ledende juridisk konsulent Richard Wainwright
og Olivier Couvert-Castera, national tjenestemand udsta-
tioneret ved Kommissionen, bistdet af advokat Maria Bra,
Bruxelles, og advokat Kiriaki Kapoutzidou, Athen, og med
valgt adresse i Luxembourg hos Carlos Gémez de la Cruz,
Kommissionens Juridiske Tjeneste, Wagnercentret, Kirch-
berg.

Sagsegeren har nedlagt folgende pastande:

— Under hensyn til ugyldigheden af den midlertidige ord-
ning, indgidet med Kommissionen under falske for-

udsztninger, tilpligtes sagsogte at betale Kommissio-
nen hele det finansieringsbelaob, sagsogte har oppebéret
fra Fellesskabet, nemlig hovedgzlden pa 13 800 000
GRD, der med tilleg af renter, som i henhold til kon-
traktbestemmelserne pa tidspunktet for naervaerende
sags anleg udger 24382218 GRD, altsd i alt
38 182 218 GRD, med tillzeg af renter efter graesk lov-
givning fra forkyndelsen af nerverende sags stevning
til sagsogte og indtil geldens fuldstendige betaling,
eller i hvert fald med tilleeg af renter efter den af Den
Europziske Investeringsbank anvendte sats, fra tids-
punktet fra indgivelsen af sagens stzvning, og indtil
sagsogte har betalt hele gelden.

— Subsidizrt tilpligtes sagsogte at betale Kommissionen
det belob, der fremkommer efter den forelobige ord-
ning som anfert ovenfor, nemlig 9 498 551 GRD, med
renter af hovedstolen 9257 051 GRD, som i henhold
til kontraktbestemmelserne pé tidspunktet for nervee-
rende sags anleg udgjorde 14 643 006 GRD, eller i alt
24 141 557 GRD, med tilleg af bestemte renter efter
graesk lovgivning fra tidspunktet fra forkyndelsen af
nerverende sags stevning indtil fuldstendig betaling
af gelden, eller i hvert fald med tilleeg af renter efter
den af Den Europeiske Investeringsbank anvendte sats
fra tidspunktet fra indgivelsen af sagens stavning, og
indtil sagsegtes fuldsteendige betaling af gelden.

— Sagsegte tilpligtes i begge tilfelde at betale Kommis-
sionens omkostninger, herunder advokathonorarerne.

Sogsmadlsgrunde og vasentligste argumenter:

Sagsogte selskabs virksomhed bestir i undersogelser og
opstilling af alternative energiordninger samt deltagelse i
offentlige myndigheders licitationer. Kommissionen indgik
i 1985 en kontrakt med sagsegte selskab, i henhold til
hvilken sidstnzevnte med finansieringsstotte fra Fellesska-
bet skulle varetage gennemferelsen af projektet »Qen
Kea«, som bestod i opferelse af en vindturbine pa en
graesk o. Selskabet skulle ogsd overvdge dennes funktion i
to 4r, inden den blev videregivet til beboerne. Kommissio-
nen betalte i henhold til kontrakten sagsegte et forskud pa
13 800 000 GRD. Sagsegte foretog imidlertid absolut intet
med henblik pd at gennemfere projektet. Kommissionen
ophavede derfor kontrakten. Sagsegte har aldrig tilbage-
betalt det forskudsbeleb eller det beleb, som var angivet i
den midlertidige ordning, der var indgdet i mellemtiden.
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Anmodning om przjudiciel afgorelse forelagt ved kendelse

afsagt den 26. september 1998 af Pretura circondariale di

Genova i sagen Marcella Moretti mod Banco Ambrosiano
Veneto SpA

(Sag C-419/98)
(1999/C 20/32)

Ved kendelse afsagt den 26. september 1998, indgdet til
Domstolens Justitskontor den 23. november 1998, har
Pretura circondariale di Genova i sagen Marcella Moretti
mod Banco Ambrosiano Veneto SpA forelagt De Europee-
iske Fellesskabers Domstol en anmodning om przjudiciel
afgorelse af folgende sporgsmal:

1. Er de fzlles bestemmelser, ABI (') har fastsat for de til-
sluttede banker med hensyn til aftaler om kontoku-
rantldn, for sd vidt som de er fastsat og anvendes ens-
artet og pa bindende made af de banker, der er sam-
mensluttet i ABL, forenelige med traktatens artikel 85,
nér udlanstilsagnene underkastes en ordning, hvorefter
rentesatsen ikke er fastsat i forvejen og heller ikke kan
fastslds af kunden, og for sa vidt bestemmelserne kan
péavirke handelen mellem medlemsstater og har til for-
mal eller til folge at hindre, begrense eller fordreje
konkurrencen inden for feellesmarkedet?

2. Hoyvilke virkninger kan en eventuel konstatering af, at
den i spergsmdl 1 omhandlede uforenelighed forelig-
ger, have for de tilsvarende klausuler i de aftaler om
kontokurantldn, de tilsluttede banker »sekundeert« har
indgdet med de enkelte kunder, i betragtning af, at de
banker, der er tilsluttet ABI, under ét kan anses for i
henhold til og som falge af artikel 86 kollektivt at ind-
tage en dominerende stilling pa det indenlandske kre-
ditmarked, pa hvilket den konkrete anvendelse af de
omhandlede bestemmelser (om fastszettelsen af debitor-
renten) md anses for et misbrug?

(') Associazione Bancaria Italiana.

Sag anlagt den 24. november 1998 af Kommissionen for
De Europ=ziske Fallesskaber mod Kongeriget Spanien

(Sag C-421/98)
(1999/C 20/33)

Ved De Europziske Fellesskabers Domstol er der den
24. november 1998 anlagt sag mod Kongeriget Spanien af

Kommissionen for De Europaiske Fellesskaber ved
I. Martinez del Peral og B. Mongin, Kommissionens Juri-
diske Tjeneste, og med valgt adresse i Luxembourg hos
C. Goémez de la Cruz, Kommissionens Juridiske Tjeneste,
Wagnercentret, Kirchberg.

Kommissionen har nedlagt folgende pédstande:

1. Det fastslds, at Kongeriget Spanien har tilsidesat sine
forpligtelser i henhold til artikel 2 og 10 i Rédets
direktiv 85/384/EQF af 10. juni 1985 om gensidig
anerkendelse af eksamensbeviser, certifikater og andre
kvalifikationsbeviser inden for arkitekturomridet, her-
under om foranstaltninger, som skal lette den faktiske
udevelse af retten til etablering og fri udveksling af tje-
nesteydelser (), idet det i artikel 10, stk. 2, i kongeligt
dekret nr. 1081/89 (?) af 28. august 1989 er fastsat, at
indehavere af kvalifikationsbeviser inden for arkitek-
turomrddet, der er udstedt af andre medlemsstater, og
som er anerkendt i henhold til direktiv 85/834/EQF,
»ikke i Spanien md udfere andet arbejde end det, de
ville kunne udfere i deres oprindelsesland pd grundlag
af det af det padgzldende land udstedte kvalifikations-
bevis, medmindre de udferer arbejdet i samarbejde
med en fagfelle, som mé udfere dette arbejde, og hvis
kvalifikationsbevis ogsd er blevet anerkendt i henhold
til spansk lovgivning«.

2. Kongeriget Spanien tilpligtes at betale sagens omkost-
ninger.

Sogsmdlsgrunde og vesentligste argumenter:

Artikel 2 og 10 i direktiv 85/384/EQF indeholder det grund-
laeggende princip, at indehaveren af et eksamensbevis, cer-
tifikat eller andet kvalifikationsbevis inden for arkitektur-
omradet, som er udstedt af en anden medlemsstat end
vertsmedlemsstaten, har de samme rettigheder og er
omfattet af de samme forpligtelser som indehavere af
sddanne eksamensbeviser, certifikater eller andre kvalifika-
tionsbeviser, der er udstedt af vartsmedlemsstaten. Nar
det i henhold til et kvalifikationsbevis som arkitekt er fast-
sldet, at indehaveren har gennemgdet en uddannelse, der
er i overensstemmelse med de betingelser, der er fastsat i
artikel 3 og 4 i direktiv 85/384/EQF, finder princippet om
gensidig anerkendelse anvendelse, uden at vertsmedlems-
staten kan foretage en vurdering af kvaliteten af den
uddannelse, indehaveren har gennemgdet i oprindelses-
medlemsstaten. Da arkitektuddannelsen kan vezre mere
omfattende i vertsmedlemsstaten, har fellesskabslovgiver
derfor i direktivets artikel 16, stk. 2, indfert en serlig
bestemmelse, hvorved den, der modtager tjenesteydelser
leveret af en arkitekt, er sikret den fornedne beskyttelse,
idet medlemsstaterne kan regulere anvendelsen af eksa-
mensbeviset pd den méde, at den vandrende arkitekt skal
bekrefte sit oprindelige eksamensbevis. Safremt en van-
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drende arkitekt ikke kan godtgere at have erhvervet den
yderligere uddannelse, der i vertsmedlemsstaten kan kree-
ves for opndelse af et eksamensbevis som arkitekt, kan
vertsmedlemsstaten i henhold til artikel 16 palegge den
vandrende arkitekt at benytte sin uddannelsestitel fra den
medlemsstat, der er hjemland eller seneste opholdsland, i
en »passende udformning«, som vartsmedlemsstaten angi-
ver. I henhold til direktivet md vertsmedlemsstaten ikke
fastsztte andre bestemmelser, som f.eks. en forpligtelse til
at samarbejde med en fagfelle, der i vaertsmedlemsstaten
ma udeve virksomhed, som den vandrende arkitekt ikke
har erhvervet en uddannelse i. Sidanne foranstaltninger
udger ifelge Kommissionen en uforholdsmeassig begraens-
ning af etableringsfriheden for arkitekter og navnlig en
uforholdsmeessig begrensning af retten til fri udveksling af
tjenesteydelser.

(1) EFT L 223 af 21.8.1985, s. 15.
(%) Boletin Oficial del Estado nr. 214 af 7. september 1989.

Anmodning om prejudiciel afgorelse forelagt ved kendelse

afsagt den 10. november 1998 af Tribunal de premiere

instance (6. Afdeling), Bruxelles, i sagen Colonia Versiche-

rung Aktiengesellschaft Zweigniederlassung og 17 andre

sagsogere mod Etat belge, Ministére des finances, admini-
stration des douanes et accises

(Sag C-422/98)

(1999/C 20/34)

Ved kendelse afsagt den 10. november 1998, indgéet til
Domstolens Justitskontor den 26. november 1998, har Tri-
bunal de premiére instance (6. Afdeling), Bruxelles, i sagen
Colonia Versicherung Aktiengesellschaft Zweigniederlas-
sung og 17 andre sagsogere mod Etat belge, Ministére des
finances, administration des douanes et accises, forelagt
De Europziske Fellesskabers Domstol en anmodning om
przjudiciel afgorelse af folgende sporgsmal:

Foreligger der en foranstaltning med tilsvarende virkning
som en kvantitativ restriktion, nar § 210 i den ministeri-
elle anordning af 22. januar 1948 pdbyder en importer af
banderoleret, forarbejdet tobak i Belgien at lade disse pro-
dukter destruere i Belgien under de belgiske toldmyndighe-
ders kontrol, nar de ikke egner sig til konsum, og samtidig
afviser at tillegge dokumenter, der er udferdiget af told-
myndighederne i en anden medlemsstat, og som foreskri-
ver denne destruktion, bevismaessig verdi?

Anmodning om przjudiciel afgerelse forelagt ved dom

afsagt den 6. november 1998 af Nederlandenes Hoge

Raad i sagen Marca Mode CV mod 1. Adidas AG og
2. Adidas Benelux BV

(Sag C-425/98)

(1999/C 20/35)

Ved dom afsagt den 6. november 1998, indgdet til Dom-
stolens Justitskontor den 26. november 1998, har Neder-
landenes Hoge Raad i sagen Marca Mode CV mod 1. Adi-
das AG og 2. Adidas Benelux BV, forelagt De Europziske
Fellesskabers Domstol en anmodning om praejudiciel
afgorelse af folgende sporgsmal:

a) et varemazrke har en sarlig distinktivitet, enten i sig
selv eller fordi det er kendt i offentligheden, og

b) en tredjemand, der ikke har varemzrkeindehaverens
samtykke, for varer eller tjenesteydelser, der er identi-
ske med eller ligner dem, for hvilke varemerket er
registreret, gor erhvervsmassig brug af et tegn, der i
den grad svarer til varemzrket, at der derved opstér
mulighed for association med varemarket

skal artikel 5, stk. 1, litra b), i Radets direktiv
89/104/EQF (') da fortolkes siledes, at varemarkeindeha-
verens eneret giver ham befojelse til at forbyde tredje-
mands brug af tegnet, hvis varemerkets distinktivitet er af
en sadan art, at det ikke kan udelukkes, at denne associa-
tion vil kunne give anledning til forveksling?

(") EFT L 40 af 11.2.1989, s. 1.

Sag anlagt den 26. november 1998 af Kommissionen for
De Europziske Fezllesskaber mod Den Hellenske Republik

(Sag C-426/98)
(1999/C 20/36)

Ved De Europwziske Fellesskabers Domstol er der den
26. november 1998 anlagt sag mod Den Hellenske Repu-
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blik af Kommissionen for De Europziske Fellesskaber ved
Dimitrios Gouloussis, Kommissionens Juridiske Tjeneste,
og med valgt adresse i Luxembourg hos Carlos Gémez de
la Cruz, Kommissionens Juridiske Tjeneste, Wagnercentret,
Kirchberg.

Kommissionen for De Europziske Fellesskaber har ned-
lagt folgende péstande:

— Det fastslds, at Den Hellenske Republik ved til fordel
for juristernes kasse og advokaternes reservefond at
palaegge aktieselskaber og anpartsselskaber yderligere
afgifter ved deres stiftelse, bekendtgerelse og @ndring
af deres vedtagter og ved forhgjelse af selskabernes
kapital har tilsidesat forpligtelser, som péhviler den i
henhold til EF-traktaten, navnlig i henhold til artikel 7
og 10 i Radets direktiv 69/335/EQF ('), som andret
ved direktiv 85/303/EQF (?) af 10. juni 1985.

— Den Hellenske Republik tilpligtes at afholde sagens
omkostninger.

Sogsmdlsgrunde og veesentligste argumenter:

I Grzkenland overstiger de samlede indirekte afgiftsbelab,
der pélegges stiftelsen af selskaber, bekendtgerelse og
@ndring af deres vedtaegter, og forhejelse af deres selskabs-
kapital, betydeligt den sats, der er fastsat i artikel 7
i direktiv 69/335/EQF, som =ndret ved direktiv 85/
303/EQF, hvorfor de pageldende graeske afgiftsbestemmel-
ser strider mod fellesskabsretten.

Modsat det af Den Hellenske Republik anferte vedrerende
de padgeldende afgifter:

1) kan disse ikke anses for sociale bidrag, idet der ikke
bestdr noget forsikringsforhold mellem de personer,
der er forpligtet til at betale de pagzldende afgifter, og
personer, der er omfattet af forsikringsorganerne

2) de pigzldende afgifter mister heller ikke deres karak-
ter af indirekte afgifter, fordi de a) ikke omfattes af
statens budgetindtagter i snzver forstand, men af bud-
gettet offentligtretlige juridiske personer; b) formalet
med deres opkraevning er fastsat i loven, og c) afgif-
terne finder anvendelse uanset de afgiftspligtiges skat-
teevne

3) afgifterne udger heller ikke efter deres karakter en
modydelse eller et vederlag for advokaternes tjeneste-
ydelser.

(1) EFT 1969 11, s. 405.
() EFT L 156 af 15.6.1985, s. 23.

Sag anlagt den 26. november 1998 af Kommissionen for
De Europaziske Fellesskaber mod Forbundsrepublikken
Tyskland

(Sag C-427/98)
(1999/C 20/37)

Ved De Europziske Fzllesskabers Domstol er der den
26. november 1998 anlagt sag mod Forbundsrepublikken
Tyskland af Kommissionen for De Europaiske Fellesska-
ber ved Enrico Traversa, Kommissionens Juridiske Tjene-
ste, som befuldmagtiget, og Dr. Andreas Buschmann,
udstationeret national ekspert ved Kommissionens Juri-
diske Tjeneste, og med valgt adresse i Luxembourg hos
Carlos Gomez de la Cruz, Kommissionens Juridiske Tjene-
ste, Wagnercentret C-254.

Sagsegeren har nedlagt folgende péstande:

1. Forbundsrepublikken Tyskland har tilsidesat sine for-
pligtelser i henhold til artikel 11 i direktiv
77/388/EQF: Rédets sjette direktiv af 17. maj 1977
om harmonisering af medlemsstaternes lovgivning om
omsztningsafgifter — Det fzlles merverdiafgifts-
system: ensartet beregningsgrundlag ('), idet den ikke
har udstedt bestemmelser, der tillader en berigtigelse af
beskatningsgrundlaget i tilfelde af indlesning af rabat-
kuponer.

2. Forbundsrepublikken Tyskland tilpligtes at betale
sagens omkostninger.

Sogsmdlsgrunde og veesentligste argumenter:

Efter Kommissionens opfattelse er tysk ret i strid med
princippet om omsatningsafgiftens neutralitet, som
udtrykt i artikel 11, punkt A, stk. 1, litra a), og punkt C,
stk. 1, i det sjette direktiv, da det ikke er tilladt, at en
afgiftspligtig (f.eks. en producent), der godtger aftageren
af sine produkter — uden at have leveret disse produkter
direkte til denne — en del af slutsalgsprisen ved foreleg-
gelse af en kupon, tilsvarende formindsker sit beskatnings-
grundlag. 1 den tyske regerings administrative forskrift af
15. april 1998 skelnes der i overensstemmelse med Dom-
stolens dom i Elida-Gibbs-sagen (*) mellem en godtgerelse
til forbrugeren (som folge af en »prisafslagskupon«) og en
godtgorelse til detailhandleren (som folge af en »rabatku-
pon«). Det afgorende er dog ikke modtageren af godtge-
relsen eller den konkrete benzvnelse af kuponen, da begge
forhold ifelge Kommissionen retligt skal behandles ens
ifolge Elida-Gibbs-dommen. En afgiftspligtigs beskatnings-
grundlag skal, nir denne (f.eks. en producent) for at
fremme afszetningen af sine produkter giver afslag pa slut-
prisen, formindskes med godtgerelsesbelobet (med fradrag
af moms) uafhzengigt af, til hvilken aftager (afgiftspligtig
eller forbruger) godtgerelsen gives, og hvor mange perso-
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ner aftagerkaeden besteer af. En berigtigelse af den mellem-
liggende omsetning kan undlades, da nettoverdien af de
kuponer, som forbrugeren foreleegger ved kebet af varen
for at fa rabat, skal legges til grund for detailhandlerens
afgiftstilsvar. Forbundsrepublikken Tysklands geldende
omsaetningsafgiftsret, serlig momslovens §§ 10, stk. 1, og
17, stk. 1, siledes som de skal anvendes i henhold til den
tyske regerings administrative forskrift af 15. april 1998,
strider dermed mod artikel 11, punkt A, stk. 1, litra a), og
artikel 11, punkt C, stk. 1, i sjette direktiv. I de sidst-
nzvnte bestemmelser i sjette direktiv kommer princippet
om omsztningsafgiftens neutralitet til udtryk. I henhold
hertil ma en afgiftspligtig ikke endeligt belastes med en del
af omsztningsafgiften, fordi han skal betale afgift pa
grundlag af et hejere belob end det, som han reelt har
modtaget for sin ydelse.

(1) EFT L 145 af 13.6.1977, s. 1.
(%) Dom af 24.10.1996, sag C-317/94, Sml. I, s. 5339.

Sag anlagt den 30. november 1998 af Kommissionen for
De Europziske Fzllesskaber mod Kongeriget Belgien

(Sag C-429/98)

(1999/C 20/38)

Ved De Europziske Fzllesskabers Domstol er der den
30. november 1998 anlagt sag mod Kongeriget Belgien af
Kommissionen for De Europziske Fellesskaber ved juri-
disk konsulent Frank Benyon, som befuldmzgtiget, og
med valgt adresse i Luxembourg hos Carlos Gémez de la
Cruz, Wagnercentret, Kirchberg.

Kommissionen for De Europaiske Fellesskaber har ned-
lagt folgende péastande:

1. Det fastslds, at Kongeriget Belgien har tilsidesat de for-
pligtelser, som pahviler det i henhold til Radets direk-
tiv 94/56/EQF af 21. november 1994 om fastleggelse
af de grundleggende principper for undersogelse af
flyvehaverier og flyvehendelser inden for civil luft-
fart ('), idet Kongeriget Belgien ikke har sat de nedven-
dige love og administrative bestemmelser i kraft for at
efterkomme direktivet eller ikke har underrettet Kom-
missionen herom.

2. Kongeriget Belgien tilpligtes at atholde sagens omkost-
ninger.

Sogsmdlsgrunde og veesentligste argumenter:

I henhold til EF-traktatens artikel 189, stk. 3, og artikel 5,
stk. 1, skal medlemsstaterne treffe alle de nedvendige for-
anstaltninger til gennemforelse af direktiverne i deres
nationale retsorden inden for den fastsatte frist og straks
underrette Kommissionen herom. Den i direktivet fastsatte
frist udleb den 21. november 1996, uden at Kongeriget
Belgien havde truffet de nedvendige foranstaltninger.

(') EFT L 319 af 12.12.1994, s. 14.

Sag anlagt den 30. november 1998 af Kommissionen for
De Europaziske Fallesskaber mod Storhertugdemmet
Luxembourg

(Sag C-430/98)
(1999/C 20/39)

Ved De Europwziske Fezllesskabers Domstol er der den
30. november 1998 anlagt sag mod Storhertugdemmet
Luxembourg af Kommissionen for De Europziske Felles-
skaber ved juridisk konsulent Pieter Jan Kuijper og Nicola
Yerrell, national tjenestemand udstationeret ved Kommis-
sionens Juridiske Tjeneste, som befuldmzgtigede, og med
valgt adresse i Luxembourg hos Carlos Gémez de la Cruz,
Wagnercentret, Kirchberg.

Kommissionen for De Europaiske Fellesskaber har ned-
lagt folgende pastande:

a) Det fastslds, at Storhertugdemmet Luxembourg har til-
sidesat de forpligtelser, som pahviler det i henhold til
EF-traktaten, idet det ikke har vedtaget og/eller ikke
meddelt Kommissionen de nedvendige love og admini-
strative bestemmelser for at efterkomme Radets direk-
tiv 94/45/EQF af 22. september 1994 om indforelse af
europziske samarbejdsudvalg eller en procedure i fel-
lesskabsvirksomheder og fzllesskabskoncerner med
henblik pa at informere og here arbejdstagerne (1), eller
ved ikke at have sikret, at arbejdsmarkedets parter ved
aftale har indfert de nedvendige bestemmelser og altsd
ikke har vedtaget og/eller ikke meddelt Kommissionen
de nedvendige foranstaltninger for at virkeliggere
naevnte direktivs formal.

b) Storhertugdemmet Luxembourg demmes til at afholde
sagens omkostninger.
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Sogsmadlsgrunde og veesentligste argumenter:

Segsmalsgrundene og de vesentligste argumenter er de
samme som i sag C-429/98 (); fristen for direktivets gen-
nemforelse udleb den 22. september 1996.

(1) EFT L 254 af 30.9.1994, 5. 64.
(%) Se side 23 i denne EFT.

Appel iverksat den 30. november 1998 af Nicolaos
Progoulis til prevelse af kendelse afsagt den 21. september
1998 af De Europaiske Falleskabers Ret i Forste Instans
(Forste Afdeling) i sag T-237/97, Nicolaos Progoulis mod
Kommissionen for De Europziske Fallesskaber

(Sag C-431/98 P)
(1999/C 20/40)

Ved De Europziske Fzllesskabers Domstol er der den
30. november 1998 ivarksat appel af Nicolaos Progoulis
ved advokaterne Konstantinos Admantopoulos og Vas-
silios Akritidis, Athen, og med valgt adresse i Luxembourg
hos advokatfirmaet Arendt & Medernach, 8-10, rue Mat-
hias Hardt, til provelse af kendelse afsagt den
21. september 1998 af De Europwziske Fellesskabers Ret i
Forste Instans (Forste Afdeling) i sag T-237/97, Nicolaos
Progoulis mod Kommissionen for De Europziske Felles-
skaber.

Apellanten har nedlagt folgende pastande:

1. Opheavelse af den af Retten i Forste Instans afsagte
kendelse af 21. september 1998 i sag T-431/98 om
afvisning af sagen.

2. Domstolen treffer selv afgorelse i tvisten vedrerende
folgende pastande:

— Annullation af sagsegtes afgorelse af 13. maj 1997
om afvisning af sagsegerens klage, hvorved sagso-
geren havde forlangt at blive indplaceret i
lonklasse B1, lentrin 2, med tilbagevirkende gyl-
dighed fra den 1. marts 1983 og at f et belab sva-
rende til den 2ndrede indplacering udbetalt, bereg-
net med tilbagevirkende gyldighed fra den 1. marts
1983, tillige med rente efter loven 10% p. a. og
renters rente.

— Sagsegte tilpligtes at betale sagsogeren et beleb
svarende til den =ndrede indplacering, beregnet
med tilbagevirkende gyldighed fra den 1. marts
1983, tillige med rente efter loven 10% p. a. og
renters rente.

— Sagsogte tilpligtes at betale omkostningerne i
appelsagen samt omkostningerne i sag T-237/97
for De Europziske Fellesskabers Ret i Forste
Instans.

Anbringender og vasentligste argumenter:

— Retten har foretaget en retlig fejlvurdering, idet den
har sidestillet den foreliggende sag med sag T-16/97,
Chauvin mod Kommissionen: sagsegeren har som ny
faktisk og veasentlig omstendighed paberdbt sig den
oplysning, der blev afsloret i sag T-17/95, Alexopoulou
mod Kommissionen, hvorefter sagsogte forfulgte en
restriktiv praksis ved (zndret) indplacering efter den
1. september 1983, selv for de tjenestemaend, som var
ansat for denne dato. Sagsegeren har aldrig péstéet, at
sagsogte havde nzgtet at bringe beslutningen af
1. september 1983, som =ndret efter Alexopoulou-
dommen, i anvendelse over for ham med henblik pd at
foretage en subjektiv vurdering af hans »serlige« kva-
lifikationer, som det var tilfzeldet i Chauvin-sagen.

— Rettens kendelse indeholder ikke en tilstreekkelig
begrundelse.

Appel ivarksat den 1. december 1998 af Radet for Den

Europziske Union til provelse af dom afsagt den

30. september 1998 af De Europwiske Fzllesskabers Ret i

Forste Instans (Femte Afdeling) i sag T-154/96, Christiane

Chvatal m.fl. mod De Europ=ziske Fzllesskabers Domstol,

stottet af Radet for Den Europziske Union og Kongeriget
Nederlandene

(Sag C-432/98 P)

(1999/C 20/41)

Ved De Europziske Fzllesskabers Domstol er der den
1. december 1998 ivaerksat appel af Ridet for Den Euro-
paiske Union, ved direktor Jean-Paul Jacqué, Radets Juri-
diske Tjeneste, og ved Diego Canga Fano og Thérése Blan-
chet, begge Radets Juridiske Tjeneste, og med valgt
adresse i Luxembourg hos generaldirektor Alessandro
Morbilli, Den Europziske Investeringsbanks Direktorat
for Juridiske Anliggender, 100, boulevard Konrad Aden-
auer, til provelse af dom afsagt den 30. september 1998 af
De Europziske Fellesskabers Ret i Forste Instans (Femte
Afdeling) i sag T-154/96, Christiane Chvatal m.fl. mod De
Europziske Fellesskabers Domstol, stettet af Radet for
Den Europziske Union og Kongeriget Nederlandene.
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Appellanten har nedlagt felgende pastande:

— Den af Retten i Forste Instans afsagte dom af
30. september 1998 i sag T-154/96, Christiane Chvatal
m.fl. mod Domstolen, stottet af Radet for Den Euro-
paiske Union og Kongeriget Nederlandene, ophaves.

— Med hensyn til sagens omkostninger for Domstolen
treeffer denne afgorelse efter eget skon.

Anbringender og vasentligste argumenter:

(Formaliteten)

Rettens gennemgang af formaliteten er udtryk for en urig-
tig retsanvendelse. Efter Radets opfattelse har personer,
der er omfattet af vedtaegten, ret til uden begreensninger at
fremsztte ansegninger, der falder inden for vedtegtens
anvendelsesomrade, men denne ret til at fremsaette ansog-
ninger kan retligt set under ingen omstendigheder udeves,
hvis der ikke bestar et retsgrundlag. Der kan i det forelig-
gende tilfelde ikke vere truffet en bebyrdende afgorelse,
ndr anszttelsesmyndigheden i sit svar kun har fastsldet, at
der efter de geldende bestemmelser ikke var hjemmel til
frivillig udtreeden af tjenesten. Sagsogernes retsstilling
kunne kun blive @ndret, hvis der blev udstedt ny lovgiv-
ning. Efter Rddets opfattelse beror den af Retten opstillede
konstruktion, som munder ud i, at Domstolens anszttel-
sesmyndighed har truffet bebyrdende afgorelser, pd en
urigtig retlig kvalifikation, der ikke er i overensstemmelse
med hidtidig retspraksis og helt dbenbart udger et indgreb
i de befojelser, der ved traktaten udelukkende er tillagt den
lovgivende myndighed. Retten har uden grundlag antaget
ulovlighedsindsigelsen mod Radets forordning (EE, Eura-
tom, EKSF) nr. 2688/95 (!) til realitetsbehandling. For at
en ulovlighedsindsigelse kan fremszttes, ma det krzeves, at
annullationssegsmalet har et selvsteendigt indhold, idet
ulovlighedsindsigelsen er et af de anbringender, der frem-
fores til stotte for segsmdlet. I den foreliggende sag er det
virkelige formal med segsmadlet og det eneste formal reelt
at anfeegte forordningen.

(Realiteten)

— Urigtig anvendelse af princippet om forbud mod for-
skelsbehandling: Rettens konklusion om, at Ridet har
gjort sig skyldig i en forskellig behandling, der har
veret vilkarlig eller i det mindste dbenbart inadekvat i
forhold til det forfulgte formal, er udtryk for en urigtig
retsanvendelse. Parlamentet havde forpligtet sig til
ikke at forege antallet af ansatte i de folgende fem &r
og havde anmodet om, at der uden ophold blev frem-
sat et forordningsforslag for sit personale, mens Dom-
stolen blot havde meddelt, at den for et antal tjeneste-
mend eonskede at rdde over en adgang til frivillig
udtrzeden af tjenesten.

— Fejlagtig anvendelse af doktrinen om fornyet horing af
Europa-Parlamentet: Da alle de implicerede institutio-
ner — Europa-Parlamentet, Rddet og Kommission —
vidste, at udstedelse af forordninger om »frivillig
udtraeden« alene for ansatte i Europa-Parlamentet var
i overensstemmelse med et uopsetteligt behov fra Par-
lamentets side, matte der for at opna enighed mellem
institutionernes synspunkter nodvendigvis udvises flek-
sibilitet i Feellesskabets lovgivningsproces med hensyn
til, i hvilken form Europa-Parlamentet kan meddele sin
udtalelse til Radet eller sin tilslutning til en @ndring af
Kommissionens oprindelige forslag. En alt for vidtga-
ende formalisme ville i dette tilfzelde have varet en
hindring for gennemforelsen af lovgivningsprocessen
og ville ikke have varet i overensstemmelse med et

behov.

— Fejlagtigt krav om fornyet hering af vedtegtsudvalget
(urigtig fortolkning af rzkkevidden af vedtzgtens
artikel 10): Den sidestilling, der i Rettens dom foreta-
ges af et paritetisk udvalg, som er internt for institutio-
nerne, og som lovligt reprasenterer en bestemt person-
gruppes interesser, og Europa-Parlamentet, som er en
institution, der er demokratisk valgt ved direkte og
almindelige valg, udger et alvorligt indgreb i Den
Europziske Unions institutionelle system, siledes som
det er etableret ved traktaten og fortolket i Domstolens
praksis. Sidestillingen er dermed i strid med felles-
skabsretten.

(1) EFT L 280 af 23.11.1995, s. 1.

Appel ivarksat den 1. december 1998 af Radet for Den

Europziske Union til provelse af dom afsagt den

30. september 1998 af De Europziske Fzllesskabers Ret i

Forste Instans (Femte Afdeling) i sag T-13/97, A. Losch

mod De Europziske Feallesskabers Domstol, stottet af

Rédet for Den Europziske Union og Kongeriget Neder-
landene

(Sag C-433/98 P)
(1999/C 20/42)

Ved De Europwziske Fellesskabers Domstol er der den
1. december 1998 iverksat appel af Radet For Den Euro-
pziske Union, ved direkteor Jean-Paul Jacqué, Radets Juri-
diske Tjeneste, og ved Diego Canga Fano og Thérése Blan-
chet, begge Rédets Juridiske Tjeneste, og med valgt
adresse i Luxembourg hos generaldirektor Alessandro
Morbilli, Den Europziske Investeringsbanks Direktorat
for Juridiske Anliggender, 100, boulevard Konrad Aden-
auer, til provelse af dom afsagt den 30. september 1998 af
De Europwziske Fellesskabers Ret i Forste Instans (Femte
Afdeling) i sag T-13/97, A. Losch mod De Europ=ziske
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Fellesskabers Domstol, stettet af Ridet for Den Europe-
iske Union og Kongeriget Nederlandene.

Appellanten har nedlagt folgende pastande:

— Den af Retten i Forste Instans afsagte dom af
30. september 1998 i sag T-13/97, Antoinette Losch
mod Domstolen, stottet af Rddet for Den Europwiske
Union og Kongeriget Nederlandene, ophzves.

— Med hensyn til sagens omkostninger for Domstolen
treeffer denne afgorelse efter eget skon.

Sogsmdlsgrunde og veesentligste argumenter:

Segsmalsgrundene og de vesentligste argumenter er de
samme som de i sag C-432/98 P anforte.

Appel ivaerksat den 1. december 1998 af Radet for Den
Europziske Union til provelse af dom afsagt den
30. september 1998 af De Europziske Fzllesskabers Ret i
Forste Instans (Femte Afdeling) i sag T-164/97, S. Busacca
m.fl. mod Revisionsretten for De Europziske Fzllesskaber

(Sag C-434/98 P)
(1999/C 20/43)

Ved De Europwziske Fzllesskabers Domstol er der den
1. december 1998 iverksat appel af Ridet For Den Euro-
paiske Union, ved direktor Jean-Paul Jacqué, Radets Juri-
diske Tjeneste, og ved Diego Canga Fano og Thérése Blan-
chet, begge Radets Juridiske Tjeneste, og med valgt
adresse i Luxembourg hos generaldirektor Alessandro
Morbilli, Den Europziske Investeringsbanks Direktorat
for Juridiske Anliggender, 100, boulevard Konrad Aden-
auer, til provelse af dom afsagt den 30. september 1998 af
De Europziske Fellesskabers Ret i Forste Instans (Femte
Afdeling) i sag T-164/97, S. Busacca m.fl. mod Revisions-
retten for De Europeiske Fallesskaber.

Appellanten har nedlagt felgende pastande:

— Den af Retten i Forste Instans afsagte dom af
30. september 1998 i sag T-164/97, Silvio Busacca
m.fl. mod Revisionsretten, ophzves.

— Med hensyn til sagens omkostninger for Domstolen
treeffer denne afgorelse efter eget skon.

Sogsmdlsgrunde og veesentligste argumenter:

Segsmalsgrundene og de vasentligste argumenter svarer til
de i sag C-432/98 P anforte.

Appel iverksat den 3. december 1998 (appelskriftet blev

indleveret til Rettens Justitskontor den 30. november

1998) af Sari Jouhki til provelse af dom afsagt den

16. september 1998 af De Europaiske Fallesskabers Ret i

Forste Instans (Fjerde Afdeling) i sag T-215/97, Sari

Jouhki mod Kommissionen for De Europziske Felles-
skaber

(Sag C-435/98 P)
(1999/C 20/44)

Ved De Europziske Fzllesskabers Domstol er der den
3. december 1998 (appelskriftet blev indleveret til Rettens
Justitskontor den 30. november 1998) iverksat appel af
Sari Jouhki til prevelse af dom afsagt den 16. september
1998 af De Europwiske Fellesskabers Ret i Forste Instans
(Fjerde Afdeling) i sag T-215/97, Sari Jouhki mod Kom-
missionen for De Europziske Fellesskaber. Appellanten
repraeesenteres af advokat Harri Ojala, advokatfirmaet
Ojala & Urpelainen, Isokatu B 16, 90100 Oulu, Finland.

Appellanten har nedlagt folgende pastande:

— Rettens dom ophzves, for si vidt som den frifinder
Kommissionen for Sari Jouhki’s pastand.

— Den beslutning, som udvelgelseskomitéen for udvel-
gelsesprove KOM/B/973 traf den 5. september 1996
om ikke at give Sari Jouhki adgang til udvelgelsespro-
ven, annulleres.

— Det fastslds, at Sari Jouhki havde ret til at deltage i
udvealgelsesproven.

Appellanten krever endvidere, at Domstolen treffer afge-
relse om sagens ombkostninger i henhold EF-Domstolens
procesreglement.

Sogsmalsgrunde og veesentligste argumenter:

Udvelgelseskomitéen for en udvalgelsesprove er bundet af
ordlyden af meddelelsen om udvalgelsesprove, siledes
som denne er offentliggjort.

Rettens dom er i strid med fallesskabsretten, idet udvzel-
gelseskomitéen er bundet af ordlyden af meddelelsen om
udvelgelsesprave, sidledes som denne er offentliggjort.

Udvelgelseskomitéen var forpligtet til at tage hensyn til
alle de kvalifikationsbeviser, som Sari Jouhki havde frem-
sendt inden for den i meddelelsen om udvzlgelsesprove
fastsatte frist.
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Sari Jouhki har handlet i overensstemmelse med de
bestemmelser, der er indeholdt i meddelelsen om udvelgel-
sesprove, idet hun gennem fremlaggelsen af bevis for syge-
plejerskeeksamen har givet de kreevede oplysninger om sin
grund- og erhvervsuddannelse. Hun havde saledes ret til at
deltage i udvalgelsesprave KOM/B/973.

Meddelelsen om udvzlgelsesprove er udelukkende affattet
af Kommissionen, og ansegerne havde ikke mulighed for
at pavirke dens indhold eller de begreber og udtryk, som
benyttes i den.

Som finsksproget anseger matte Sari Jouhki endog have
kunnet forvente, at en meddelelse affattet pa finsk ogsd
har et indhold og en fortolkning, der er forenelig med
finsk. Denne forventning skal beskyttes.

Ifolge almindelige retsgrundsztninger skal meddelelsen
fortolkes til skade for Kommissionen, som har affattet
den.

Appel iverksat den 3. december 1998 af Industria del Frio

Auxiliar Conservera SA til provelse af kendelse afsagt den

15. september 1998 af De Europaiske Fzllesskabers Ret i

Forste Instans (Anden Afdeling) i sag T-136/95, Industria

del Frio Auxiliar Conservera SA mod Kommissionen for
De Europwiske Fzllesskaber

(Sag C-437/98 P)

(1999/C 20/45)

Ved De Europziske Fzllesskabers Domstol er der den
3. december 1998 ivarksat appel af det spanske selskab
Industria del Frio Auxiliar Conservera SA ved advokaterne
Ignacio Saenz-Cortabarria Fernandez og Marta Morales
Isasi, Vizcaya, og med valgt adresse i Luxembourg hos
advokat Guy Harles, 8-10, rue Mathias Hardt, til provelse
af kendelse afsagt den 15. september 1998 af De Europze-
iske Fellesskabers Ret i Forste Instans (Anden Afdeling) i
sag T-136/95, Industria del Frio Auxiliar Conservera SA
mod Kommissionen for De Europziske Fallesskaber.

Appellanten har nedlagt folgende pastande:

— Den af Retten i Forste Instans afsagte kendelse af
15. september 1998 i sag T-136/95 annulleres.

— Domstolen treffer endelig afgarelse i sagen, og

a) Kommissionens beslutning 95/119/EF af 7. april
1995 om visse beskyttelsesforanstaltninger over for
fiskerivarer med oprindelse i Japan (EFT L 80,
8.4.1995, s. 56) annulleres, for si vidt som den
berorer producenter af fiskerivarer under transport
til Fallesskabet pd tidspunktet for beslutningens
offentliggorelse.

b) Det Europziske Fellesskab tilpligtes at betale
erstatning for det tab, der er pafert appellanten,
saledes som anfert i det andet led i stzevningen
vedrorende det ved Retten i Forste Instans anlagte
annullations- og erstatningssegsmal (1).

¢) Kommissionen tilpligtes at betale appellantens
sagsomkostninger sdvel i sagen for Retten i Forste
Instans som for Domstolen.

— Subsidizert: Safremt der ikke treffes endelig afgorelse i
overensstemmelse med pdstanden i det andet led, idet
sagen ikke er moden til pikendelse, nedlegges fol-
gende pastande:

a) Den omtvistede beslutning annulleres som péstéet i
det ovenstdende led, litra a).

b) Sagen hjemvises til Retten i Forste Instans med
henblik pa genoptagelse af behandlingen af erstat-
ningssegsmalet.

¢) Kommissionen tilpligtes at betale appellantens
sagsomkostninger sdvel i sagen for Retten i Forste
Instans som for Domstolen for sd vidt angér annul-
lationssegsmalet, og afgerelsen om sagsomkostnin-
gerne henskydes til Retten i Forste Instans for s
vidt angdr omkostningerne i forbindelse med
erstatningsegsmalet.

— Mere subsidiert: Safremt der ikke treeffes endelig afgo-
relse i overensstemmelse med péstandene i det andet
led, idet sagen ikke er moden til pikendelse, hjemvises
sagen til Retten i Forste Instans med henblik pa gen-
optagelse af behandlingen af sdvel annullationssegs-
maélet som erstatningssogsmadlet.

Anbringender og veesentligste argumenter:

— Retlig fejl som folge af antagelsen om, at en dom
afsagt af Domstolen i en przjudiciel sag, hvorved der
ikke blev givet medhold i de anferte ugyldighedsgrun-
de, kan gore det berettiget at frifinde for appellantens
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sogsmal uden at fortsztte sagen. Domstolens dom,
som er afsagt vedrerende et przjudicielt spergsmal (?),
og hvorved de anferte ugyldighedsgrunde forkastes,
fastslar strengt taget ikke, at EF-retsakten er gyldig —
dvs. at den er i overensstemmelse med EF-traktaten —
hvorimod Domstolen, ndr der ikke er grundlag for at
fastsld ugyldighed, ene og alene anferer, at »der ikke
ses at veere tilstraekkeligt grundlag for at fastsld ugyl-
dighed«, hvilket betyder, at intet er til hinder for, at
der i en fremtidig dom kan blive fastsldet ugyldighed
af andre grunde.

— Tilsideszettelse af retten til forsvar og af retten til at
opnd en effektiv domstolsbeskyttelse, idet Retten i For-
ste Instans ikke i tilstrekkeligt omfang har taget hen-
syn til — og i hvert fald ikke i tilstraekkeligt omfang
har undersegt — alle appellantens anbringender i lyset
af de nye omstendigheder for bedemmelsen, som blev
fremlagt for Retten efter den skriftlige forhandling;
dbenbar urigtig gengivelse af disse beviser: Med sine
beslutninger 97/513/EF (*), 97/515/EF (*) og 97/516/
EF (°) havde Kommissionen anerkendt, at der ikke var
nogen risiko for den offentlige sundhed ved et alterna-
tivt middel til beskyttelse af de interesser, der knytter
sig til varer, som er under transport pd tidspunktet for
ikrafttreedelsen af et importforbud, og som bestar i, at
de navnte varer underkastes serlige undersogelser.

— Tilsidesaettelse af retsplejebestemmelser: Under rets-
medet i plenum den 11. januar 1996 blev sagen tildelt
en afdeling med fem dommere. Kendelsen af 2. maj
1996, hvorved det bestemtes, at den af Kommissionen
nedlagte afvisningspdstand skulle behandles sammen
med sagens realitet, blev afsagt af den Anden Udvidede
Afdeling. Appellanten gav udtryk for sin overraskelse
for henvendelsen i anledning af den patenkte tildeling
af sagen til en afdeling med tre dommere, men gjorde
ikke indsigelse mod kendelsen. Appellanten finder, at
Anden Afdeling i en sammensztning med tre dommere
ikke er kompetent til at afsige den anfegtede kendelse,
hvorved sagen blev anset for afsluttet, idet appellanten
ikke fik medhold i annullations- og erstatningssegs-
malet.

() EFT C 229 af 2.9.1995, s. 24.

() Domstolens dom af 17. juli 1997, sag C-183/95, Affish, Sml.
L s. 4315.

() Kommissionens beslutning 97/513/EF af 30. juli 1997 om
beskyttelsesforanstaltninger over for fiskerivarer med oprin-
delse i Bangladesh (EFT L 214 af 6.8.1997, s. 46).

(*) Kommissionens beslutning 97/515/EF af 1. august 1997 om
beskyttelsesforanstaltninger over for fiskerivarer med oprin-
delse i Indien (EFT L 214 af 6.8.1997, s. 52).

(°) Kommissionens beslutning 97/516/EF af 1. august 1997 om
beskyttelsesforanstaltninger over for fiskerivarer med oprin-
delse i Madagaskar (EFT L 214 af 6.8.1997, s. 53).

Sag anlagt den 3. december 1998 af Kommissionen for De
Europ=ziske Fezllesskaber mod Storhertugdemmet Luxem-
bourg

(Sag C-438/98)
(1999/C 20/46)

Ved De Europziske Fezllesskabers Domstol er der den
3. december 1998 anlagt sag mod Storhertugdemmet
Luxembourg af Kommissionen for De Europziske Felles-
skaber ved Antonio Aresu, Kommissionens Juridiske Tje-
neste, og Nicola Yerrell, national tjenestemand udstatione-
ret ved Kommissionens Juridiske Tjeneste, som befuld-
megtigede, og med valgt adresse i Luxembourg hos
Carlos Gomez de la Cruz, Wagnercentret, Kirchberg.

Kommissionen for De Europeziske Fellesskaber har ned-
lagt folgende pistande:

a) Det fastslds, at Storhertugdemmet Luxembourg har til-
sidesat forpligtelser, som pédhviler det i henhold til EF-
traktaten, idet det ikke har vedtaget og/eller ikke med-
delt Kommissionen de nedvendige love og administra-
tive bestemmelser for at efterkomme Radets direktiv
96/97/EF af 20. december 1996 om @ndring af direk-
tiv 86/378/EQF om gennemfeorelse af princippet om
ligebehandling af mznd og kvinder inden for de
erhvervstilknyttede sociale sikringsordninger (*).

b) Storhertugdemmet Luxembourg demmes til at afholde
sagens omkostninger.

Sogsmdlsgrunde og veesentligste argumenter:

Segsmdlsgrundene og de vesentligste argumenter er de
samme som i sag C-429/98 (?); fristen for direktivets gen-
nemforelse udleb den 1. juli 1997.

(1) EFT L 46 af 17.2.1997, s. 20.
(3) Se side 23 i denne EFT.

Slettelse af sag C-278/97 (*)
(1999/C 20/47)

Ved kendelse af 7. oktober 1998 har presidenten for De
Europziske Fellesskabers Domstol besluttet, at sag
C-278/97, Wrangler Germany GmbH mod Metro Selbst-
bedienungs-Groffhandel GmbH (anmodning om preaejudi-
ciel afgorelse fra Oberster Gerichtshof), skal slettes af regi-
steret.

(1) EFT C 295 af 27.9.1997.
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Slettelse af sag C-296/97 (')
(1999/C 20/48)

Ved kendelse af 7. oktober 1998 har prasidenten for De
Europziske Fzllesskabers Domstol besluttet, at sag
C-296/97, Ulrich Gloger mod Bergamt Kamen, med del-
tagelse af det offentliges repraesentant ved Oberverwal-
tungsgericht fiir das Land Nordrhein-Westfalen (anmod-
ning om przjudiciel afgorelse fra Oberverwaltungsgericht
fiir das Land Nordrhein-Westfalen), skal slettes af registe-
ret.

() EFT C 318 af 18.10.1997.

Slettelse af sag C-369/97 (')
(1999/C 20/49)

Ved kendelse af 8. oktober 1998 har presidenten for De
Europaziske Fellesskabers Domstol besluttet, at sag
C-369/97, Schutzverband gegen unlauteren Wettbewerb
mod F. W. Woolworth Co. Gesellschaft mbH (anmodning
om przjudiciel afgerelse fra Oberster Gerichtshof), skal
slettes af registeret.

(') EFT C 370 af 6.12.1997.

Slettelse af sag C-382/97 (1)
(1999/C 20/50)

Ved kendelse af 8. oktober 1998 har preasidenten for De
Europziske Fellesskabers Domstol besluttet, at sag
C-382/97, Gerhard Kobler mod forbundsministeren for
videnskab, forskning og kunst (anmodning om przjudiciel
afgorelse fra Verwaltungsgerichtshof), skal slettes af
registeret.

(') EFT C 7 af 10.1.1998.

Slettelse af sag C-377/97 ()
(1999/C 20/51)

Ved kendelse af 9. oktober 1998 har prezsidenten for De
Europziske Fellesskabers Domstol besluttet, at sag
C-377/97, Kommissionen for De Europziske Fallesskaber
mod Den Hellenske Republik, skal slettes af registeret.

(Y) EFT C 7 af 10.1.1998.

Slettelse af de forenede sager C-239/96 og C-240/96 ()
(1999/C 20/52)

Ved kendelse af 14. oktober 1998 har presidenten for De
Europaiske Fellesskabers Domstol besluttet, at de for-
enede sager C-239/96 og C-240/96, Det Forenede Konge-
rige Storbritannien og Nordirland, stettet af Forbunds-
republikken Tyskland, af Kongeriget Danmark og af Radet
for Den Europziske Union, mod Kommissionen for De
Europaiske Fellesskaber, stottet af Europa-Parlamentet,
skal slettes af registeret.

() EFT C 269 af 14.9.1996.

Slettelse af sag C-370/97 (1)
(1999/C 20/53)

Ved kendelse af 20. oktober 1998 har przsidenten for De
Europziske Fzllesskabers Domstol besluttet, at sag
C-370/97, Poloco SA mod Jiirgen Denz (anmodning om
prejudiciel afgorelse fra Oberster Gerichtshof), skal slettes
af registeret.

() EFT C 387 af 20.12.1997.
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RETTEN I FORSTE INSTANS

KENDELSE AFSAGT AF RETTEN I FORSTE INSTANS
den 23. oktober 1998

i sag T-25/96 (92), Arbeitsgemeinschaft Deutscher Luft-
fahrt-Unternechmen m.fl. mod Kommissionen for De Euro-
pxiske Fellesskaber (')

(Fastszettelse af sagsomkostninger)

(1999/C 20/54)
(Processprog: tysk)

I sag T-25/96 (92), Arbeitsgemeinschaft Deutscher Luft-
fahrt-Unternehmen, Bonn, bestdende af folgende medlem-
mer: Aero LLoyd Flugreisen GmbH & Co. Luftverkehrs-
KG, Oberursel (Tyskland), Air Berlin GmbH & Co. Luft-
verkehrs KG, Berlin, Condor Flugdienst GmbH,
Kelsterbach (Tyskland), Germania Fluggesellschaft mbH,
Berlin, Hapag-Lloyd Fluggesellschaft mbH, Langenhagen
(Tyskland), og LTU Lufttransport Unternehmen GmbH &
Co. KG, Diusseldorf (Tyskland), og Hapag Lloyd Flugge-
sellschaft mbH, Langenhagen, ved advokat Gerrit Schohe,
Hamburg, og med valgt adresse i Luxembourg hos advo-
kat Marc Baden, 34 B, rue Philippe II, mod Kommissionen
for De Europziske Fzllesskaber (befuldmaegtiget: Paul
Nemitz), angdende en begzring om fastszttelse af sagsom-
kostninger i anledning af Rettens kendelse af 14. marts
1997, sag T-25/96, Arbeitsgemeinschaft Deutscher Luft-
fahrt-Unternehmen og Hapag-Lloyd mod Kommissionen
(Sml. TI, s. 363), har Retten (Femte Udvidede Afdeling),
sammensat af prasidenten, J. D. Cooke, og dommerne R.
Garcia-Valdecasas, P. Lindh, J. Pirrung og M. Vilaras;
justitssekreteer: H. Jung, den 23. oktober 1998 afsagt ken-
delse, hvis konklusion lyder saledes:

Det samlede belob, Kommissionen skal betale til sagso-
gerne til dwkning af sagsomkostninger, fastseettes til
30 000 DEM med tilleg af den moms, der eventuelt skal
betales af dette belob.

(1) EFT C 145 af 18.5.199.

Sag anlagt den 3. november 1998 af UPS Europe NV/SA
mod Kommissionen for De Europziske Fallesskaber

(Sag T-182/98)
(1999/C 20/55)

(Processprog: engelsk)

Ved De Europziske Fellesskabers Ret i Forste Instans er
der den 3. november 1998 anlagt sag mod Kommissionen

for De Europziske Fellesskaber af UPS Europe NV/SA
ved advokat T. R. Ottervanger, og med valgt adresse i
Luxembourg hos advokaterne Loeff Clays Verbeke, 5, rue
Charles Martel.

Sagsegeren har nedlagt folgende péstande:

— Kommissionens beslutning om ikke at indlede en pro-
cedure i henhold til EF-traktatens artikel 93, stk. 2,
mod Forbundsrepublikken Tyskland med henblik pa at
fastsld, om der som naevnt i sagsegerens klage er tale
om statsstette, annulleres.

— Kommissionen tilpligtes at betale sagens omkostninger.

Sogsmadlsgrunde og vesentligste argumenter:

Den 7. juli 1994 indgav sagsegeren, der indgédr i »United
Parcel Service«-koncernen (UPS), som driver verdens-
omspzndende virksomhed med udbringning af pakker, en
klage til Kommissionen, hvori selskabet anmodede den om
at indlede en sag med henblik pd bl.a. at fastsld, om
Deutsche Bundespost Postdienst, nu Deutsche Post AG,
havde misbrugt sin stilling pd markedet, og om der i for-
hold til selskabet var tale om krydssubsidier, i strid med
EF-traktaten, navnlig artikel 86, 90, 92 og 93.

Den 19. december 1997 fremsendte Kommissionen en
skrivelse, hvori den anferte, at den ville indlede en pro-
cedure i henhold til traktatens artikel 93, stk. 2, »i begyn-
delsen af nzeste dr«. Den 10. august 1998 fremsendte sag-
sogeren en skrivelse til Kommissionen med anmodning
om, at den traf en afgorelse vedrerende selskabets klage
over Forbundsrepublikken Tyskland i henhold til
artikel 92. Den 2. oktober 1998 svarede Kommissionen, at
den ville »undersoge« Deutsche Post AG’s stilling og
adfeerd pd markedet i henhold til traktatens artikel 86, og
at den — i hvert fald ikke pd nuverende tidspunkt — ville
indlede en procedure i henhold til artikel 93 (den anfaeg-
tede beslutning).

Sagsogeren har til stette for sine pdstande fremfort fire
anbringender:

1. Kommissionen har tilsidesat EF-traktatens artikel 93,
stk. 2, ved ikke at indlede en procedure i henhold til
denne artikel mod Forbundsrepublikken Tyskland. I
Kommissionens skrivelse af 19. december 1997 anforte
den, at den ville indlede en procedure i begyndelsen af
1998. Efter sagsogerens opfattelse indebzerer denne
udtalelse, at Kommissionen pé dette tidspunkt var néet
til den konklusionen, at den fandt det vanskeligt at
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vurdere, om de i klagen nzvnte stotteforanstaltninger
var forenelige med fellesmarkedet. Heraf folger, at
Kommissionen var forpligtet til at indlede en pro-
cedure i henhold til traktatens artikel 93, stk. 2, og at
dens beslutning om ikke at gore dette er ulovlig.

2. Kommissionens anfegtede beslutning er i strid med
EF-traktatens artikel 190, idet der ikke heri gives sag-
sogeren en tilstreekkelig begrundelse for, hvorfor Kom-
missionen zndrede sin oprindelige opfattelse.

3. Kommissionen har tilsidesat princippet om beskyttelse
af den berettigede forventning.

4. Kommissionen har tilsidesat god forvaltningsskik, idet
den ikke i denne sag har behandlet sagsogerens klage
med den fornedne omhu.

Sag anlagt den 19. november 1998 af Dorothy Bell m.fl.
mod Kommissionen for De Europziske Fellesskaber og
Raédet for Den Europziske Union

(Sag T-184/98)

(1999/C 20/56)

(Processprog: engelsk)

Ved De Europziske Fezllesskabers Ret i Forste Instans er
der den 19. november 1998 anlagt sag mod Kommissionen
for De Europziske Fezllesskaber og Ridet for Den Euro-
pziske Union af Dorothy Bell m.fl. ved Kenneth Parker,
QC, og Rhodri Thompson, Monckton Chambers, 4 Ray-
mond Buildings, Gray’s Inn, London WC1R 5BP, Det For-
enede Kongerige.

Sagsegerne har nedlagt folgende péstande:

— Det fastslds, at afvisningen af sagsogernes klage, hvor-
ved Kommissionen og Radet undlod at treffe nogen
seerlig foranstaltning over for sagsegerne til opfyldelse
af Rettens dom af 12. december 1996 i de forenede
sager T-177/94 og T-377/94, Altmann m.fl. mod Kom-
missionen, er retsstridig og en tjenstlig fejl, som Kom-
missionen og Radet er ansvarlige for.

— Kommissionen og Rédet tilpligtes at betale sagsegerne:

a) de individuelle belob, der er opfert i opgerelsen i
bilag 7 til steevningen, endret til dommens dato;
og, safremt der ikke trzffes afgorelse om, hvorvidt
sagsogerne er skattepligtige i Det Forenede Konge-
rige med hensyn til sidanne belab

b) sddanne yderligere belgb, som kan udgere:

i) det beleb, der skal betales af sagsegerne som
skat til Det Forenede Kongerige, idet fastszettel-
sen af disse belob udsettes pd forhandlinger
mellem parterne og Det Forenede Kongeriges
skattemyndigheder; subsidizert

ii) de faktiske beleb, for hvilke sagsegerne er
skattepligtige i Det Forenede Kongerige, idet
Radet og Kommissionen har pligt til at holde
sagsogerne skadeslose med hensyn til en sidan
eventuel skattepligt; og

— Kommissionen og Réadet tilpligtes at betale sagens
omkostninger.

Sogsmadlsgrunde og veesentligste argumenter:

Sagsegerne i den foreliggende sag, som er UKAEA-med-
lemmer (United Kingdom Atomic Energy Authority) af
JET’s projektgruppe, pastir Kommissionen og Radet demt
erstatningspligtige for at have undladt at treffe foranstalt-
ninger til opfyldelse af Retten i Forste Instans’ dom af
12. december 1996 (') i de forenede sager T-177/94, Alt-
mann m.fl., og T-377/94, Casson m.fl., uanset, at de
udtrykkeligt var blevet opfordret dertil.

Deres anbringender svarer i det vasentlige til de i sag
T-30/98, Altmann m.fl. (3), fremferte, undtagen for sa vidt
angdr de af sagsogerne havdede begyndelsestidspunkter
for de indtrufne skader. Selv om der er tekniske forskelle i
grundlaget for kravene, idet dommen ikke annullerede
nogen afgarelse over for sagsegerne i den foreliggende sag,
fastholder sagsogerne, at deres krav i det vesentlige svarer
til sagsogernes i sag T-30/98, og at Rddet og Kommissio-
nen i medfer af fellesskabsretten var forpligtet til at
erstatte den retlige skade, som UKAEA-medlemmerne af
JET’s projektgruppe havde lidt, og som var anerkendt i
dommen, eller at betale erstatning for deres undladelse.

(") Sml. II, s. 2041.
() EFT C 184 af 13.6.1998, s. 11.
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Sag anlagt den 25. november 1998 af Compafia Inter-
nacional de Pesca y Derivados, SA (Inpesca) mod Kommis-
sionen for De Europaiske Fzllesskaber

(Sag T-186/98)
(1999/C 20/57)

(Processprog: spansk)

Ved De Europziske Fezllesskabers Ret i Forste Instans er
der den 25. november 1998 anlagt sag mod Kommissionen
for De Europwziske Fzllesskaber af Compafiia Internacio-
nal de Pesca y Derivados, SA (Inpesca), Bermeo (Spanien),
ved advokaterne Iciar Angulo Fuertes og Begofia Angulo
Fuertes, Biskaya, og med valgt adresse i Luxembourg hos
advokat Ernest Arendt, 8-10, rue Mathias Hardt.

Sagsegeren har nedlagt folgende pastande:

— Den anfzgtede beslutning annulleres.

— Det anerkendes, at »Compafiia Internacional de Pesca
y Derivados, SA« (Inpesca) i overensstemmelse med
EF-traktatens artikel 178 og artikel 215, stk. 2, har
krav pa erstatning for det tab, selskabet har lidt
som folge af den anfagtede beslutning om ikke at
yde sagsogeren en finansiel fellesskabsstotte pa
216 886 200 ESP med morarenter af den pagzldende
fellesskabsstotte fra den 12. marts 1992, indtil stotten
udbetales, jf. de almindelige retsgrundsztninger, der er
felles for medlemsstaternes retssystemer.

— Kommissionen tilpligtes at betale sagens omkostninger.

Sogsmdlsgrunde og veesentligste argumenter:

Med nzrverende sogsmal har det sagsogende selskab, hvis
vedtegtsmessige formal er bygning, erhvervelse, forvalt-
ning, befragtning, reparation og drift af fartejer, anfaegtet
Kommissionens beslutning af 16. september 1998, hvorved
Kommissionen afviste at yde den finansielle fellesskabs-
stotte, sagsogeren havde ansegt om med henblik pd byg-
ningen af et tunfiskerfartej med fryseanleg (nr. ES/0002/90
og ES/0224/91).

Sagsegeren har nzrmere anfert, at i beslutninger af
18. december 1990 og 8. november 1991 fastslog Kom-
missionen, at selv om sagsegeren opfyldte alle de nedven-
dige betingelser for at fi udbetalt den omtvistede stotte,
kunne der ikke ydes stotte til projektet, idet der ikke var
tilstreekkelige midler pd budgettet for 1991 og 1992 til
sadanne projekter.

Sagsegeren har tilfojet, at det ma anses for godtgjort, at
som folge af tilbagebetalinger, nedszttelser og manglende

anvendelse er de nzvnte bevillinger i vidt omfang ikke ble-
vet udnyttet, og at der pd grund af, at en rekke stottebe-
lob, som er udbetalt med urette med henblik pd bygning
og modernisering af fiskerfartojer, er blevet annulleret og
tilbagesogt, er tilstraekkelige bevillinger til, at det omtvi-
stede projekt kan tages i betragtning.

Ifolge sagsogeren kan der heller ikke i den anfegtede
beslutning lovligt henvises til artikel 37 i forordning (EQF)
nr. 4028/86 ('), som synes at begraeense muligheden for at
tage projekter i betragtning, der ikke har kunnet finansie-
res som folge af manglende finansielle midler. Ifolge sagso-
geren har Kommissionen i artikel 6, stk. 2, i forslaget til
forordning om struktur-foranstaltninger inden for fiskeri ()
erkleret, at beleb, der er disponeret over som stotte til
projekter, som Kommissionen har truffet beslutning om
mellem den 1. januar 1989 og den 31. december 1993, og
som Kommissionen ikke har modtaget nogen anmodning
om endelig betaling af, automatisk frigeres af Kommissio-
nen, med forbehold af projekter, der er suspenderet af ret-
lige grunde. Dette indebzrer, at projekter, der er omfattet
af en retslig provelse, som det er tilfeeldet med det omtvi-
stede projekt, skal tages i betragtning. I evrigt har De
Europziske Fellesskabers Revisionsret i arsberetningen
1990 fastsldet, at ansegninger om finansiel stette i henhold
til forordning (EQJF) nr. 4028/86 er blevet taget i betragt-
ning i mere end to regnskabsar.

Endelig har sagsegeren anfort, at den anfagtede beslutning
er udtryk for magtfordrejning, ligesom der er tale om til-
sideszttelse af princippet om forbud mod forskelsbehand-
ling.

(') Radets forordning (EQF) nr. 4028/86 af 18. december 1986
om fallesskabsforanstaltninger til forbedring og tilpasning af
fiskeri- og akvakulturstrukturerne (EFT L 376 af 31.12.1986,
s. 7).

(3) EFT C 176 af 9.6.1998, s. 44.

Sag anlagt den 25. november 1998 af Pascual Juan Cubero
Vermurie mod Kommissionen for De Europziske Felles-

skaber
(Sag T-187/98)
(1999/C 20/58)

(Processprog: fransk)

Ved De Europziske Fezllesskabers Ret i Forste Instans er
der den 25. november 1998 anlagt sag mod Kommissionen
for De Europziske Fzllesskaber af Pascual Juan Cubero
Vermurie, Bruxelles, ved advokat Eric Boigelot, Bruxelles,
og med valgt adresse i Luxembourg hos advokat Louis
Schiltz, 2, rue du Fort Rheinsheim.



23.1.1999

De Europziske Fellesskabers Tidende

C 20/33

Sagsegeren har nedlagt folgende pastande:

— anseattelsesmyndighedens afgorelse af 6. april 1998 om
ikke at forfremme ham til lenklasse A 5 for regnskabs-
aret 1998 annulleres

— afgerelsen af 9. oktober 1998 om afvisning af sagsoge-
rens klage over afgerelsen af 6. april 1998, indgivet
den 27. april 1998 og registreret af generalsekretariatet
den 6. maj 1998 under nummer R/436/98, annulleres,

— sagsogte tilpligtes at betale sagsogeren erstatning for
okonomisk og ikke-gkonomisk tab ansldet til
250 000 BEE, med forbehold af en forhgjelse eller ned-
seettelse under sagen

— sagseogte tilpligtes under alle omstendigheder at betale
sagens omkostninger.

Sogsmdlsgrunde og veesentligste argumenter:

Sagsogeren har allerede bestridt flere stillinger i Feellesska-
bernes tjeneste (bl.a. i sagsegtes Juridiske Tjeneste, som
referendar hos en dommer ved Domstolen og som sekre-
teer for GD XXIV’s generaldirektor).

Til stette for sit sogsmal anferer sagsogeren:

— tilsideszettelse af vedtaegten, navnlig artikel 24, stk. 3
og 4, og artikel 45, stk. 1

— en tilsideszettelse af almindelige retsprincipper som
princippet, hvorefter enhver administrativ handling
skal hvile pd korrekt retsgrundlag, dvs. relevant og
ikke behzftet med retsvildfarelse og faktisk vildfarelse,
og principperne, hvorefter en afgerelse ikke kan stride
imod en retferdighedsregel og en billighedsregel

— samt en tilsideszttelse af proportionalitetsprincippet,
princippet om ligebehandling af tjenestemand og prin-
cippet om beskyttelse af den berettigede forventning.

Ifolge sagsogeren har anszttelsesmyndigheden ved ved-
tagelsen af de omtvistede afgorelser anvendt vilkdrlige og
ubillige kriterier, der har forvoldt ham en alvorlig skade.

Sagsegerens ikke-okonomiske tab folger af, at han ikke
blev forfremmet til en hegjere lonklasse trods en af ham
udovet mobilitet af karrieremaessige hensyn, der ville oge

hans erfaring og kundskaber. Det skonomiske tab skyldes
den manglende forhejelse af lonnen siden 1. april 1998,
hvor hans forfremmelse skulle have fundet sted.

Sag anlagt den 4. december 1998 af Sassuolo kommune
mod Kommissionen for De Europziske Fzllesskaber

(Sag T-189/98)
(1999/C 20/59)

(Processprog: italiensk)

Ved De Europaiske Fallesskabers Ret i Forste Instans er
der den 4. december 1998 anlagt sag mod Kommissionen
for De Europziske Fzllesskaber af Sassuolo kommune ved
advokat Fabio Dani, Ferrara, og med valgt adresse i
Luxembourg hos advokat Alex Schmitt, 71, rue Des Aubé-
pines.

Sagsegeren har nedlagt folgende péstande:

— Beslutning D(98)DG V.A.4 DC/MG/se/980511 af
12. juni 1998 fra Den Europziske Kommissions
Generaldirektorat V, der blev meddelt kommunalfor-
valtningen i Sassuolo af Den Italienske Republiks
arbejds- og socialminister den 5. oktober 1998, annul-
leres.

— Sagsegte tilpligtes at betale sagens omkostninger.

Sogsmadlsgrunde og veesentligste argumenter:

Sagsegeren i nerverende sag, der er en italiensk kommu-
ne, har anfegtet Kommissionens afslag pa forlengelse af
et pilotprojekt, der finansieres af Den Europziske Social-
fond (Ariane-programmet), og som vedrerer afprevning og
udvikling af systemer til fremme af jobsegning.

I den forbindelse bemzrkes for det forste, at efter tidspla-
nen for projektet var fristerne for fastleggelsen af de
beleb, der kunne anerkendes i tilskud, for afslutningen af
udbetalinger til de endelige modtagere samt for vurderin-
gen af finansieringen henholdsvis den 31. december 1996,
den 31. december 1997 og den 30. april 1998. Pa dette
punkt tilfajes desuden, at igangsztningen af projektets
fijerde fase, der betegnes »Tjenestens virksomhed«, her-
under bl.a. dbningen af et offentligt kontor med henblik
pa konfrontationen af udbud og eftersporgsel, blev noget
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forsinket pd grund af ombygningsarbejder i de lokaler,
hvorfra tjenesten udferes. Dette er grunden til, at der blev
anmodet om udsettelse af arbejdsperioden til den 22. juni
1998, og det er afslaget pd denne anmodning, der er gen-
stand for den i sagen anfagtede beslutning.

Sagsegeren har anfert, at denne afgerelse klart er udtryk
for magtfordrejning og i evrigt ganske mangler begrundel-
se. Det er sagsogerens opfattelse, at det afslag, der blev
givet pd kommunens ansegning om forlengelse, og som
vedrorer et tidsrum pad 1 1/2 maned og skyldes helt ufor-
udseelige omstendigheder, er uforstdeligt. Denne tidsmaes-
sige forskydning skyldes jo forskellige forsinkelser ved-

rorende ombygningsarbejder i de lokaler, hvor den
omhandlede tjeneste udferes.

Sagsegeren er heller ikke enig i det synspunkt, at anseg-
ningen om forlengelse skulle have veret indgivet inden
den 31. december 1996, idet det pd denne dato endnu
ikke kunne afgores, hvor stor den nzvnte forsinkelse vir-
kelig ville blive. Kommunen ans& det med andre ord indtil
da for realistisk, at projektet kunne afsluttes til de oprin-
deligt meddelte tidspunkter, og fortsatte sin virksomhed i
forbindelse hermed og besluttede forst at anmode om for-
leengelse, da det blev klart, hvor stor forsinkelsen helt nej-
agtigt ville blive.
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